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A MONSIEUR

!

IABBE BARTHELEMY,
Garde des Médailles du Rot,
de I"Académie Royale des Inf-
criptions & Belles Lettres , &
des Académies de Londres , de
Madrid, de Cortone, & de
Pezaro.

MONSIEUR,

Ce petit Quvrage eft plus le fruit de Vos
conf’eiFs que de mes veilles; ’en dois l'exé-
curion aurant 4 Yos lumieres, qu'an conra-

e que m'ont infpiré Vos difcours : fouffrés
gonc, Monfieur, que je Vous le confacre



fout imparfait qu’il eft. 1l faudroit éure
un autre Yous-méme, pour donner aux ma-
tieres que je traite ce ton de nobleffe &
de dignité, qui carafterifent toutes Vos
productions ; je ne parle point de I'érudi-
tion dont elles font nffues ; le fucces qu™-
elles ont eu paffera jufqu'a la poiterité.
Heurcux fz cet Quvrage publié fous Vos Aul-
pices dans un fiécle pour amnfi dire ennemi
de tout ce qui porte Pempreinte de I'An-
tiquité , pouvoit fervir @ faire connoitre le
2éle qui vous anime pour le progrés de
cette partie eflentielle de la Litterature ,
& & manifefter les {entimens de reconnoif-
fance que m’infpirent les bontes dont Vous
m’honnorés,

Je fuis avec un profond refpeét,

MONSIEUR,

Votre trés-humble & treés-
obéiflant ferviteur ,

AupiBerT, Freare
de Verfeil.
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DISSERTATIO

SUR LES ORIGINES
DE TOULOUSE.

A connoillance précife de I'Hiftoire dée
pend fur tout de aintt.]Iigence des €crits
qut Pont tranfmile jufyu’a nous , & dela
comparaifon qu'on en fait avec les autres
Monumens de Fantiquité, C'eft, & former un pa-
rallele i unile aox progres des Lettres ,» que les
Critiques & les Antiquaires confacrent deputsfong«
temps lenrs eflorts, & le fuccés de leurs veilles en
juftifiera I 1mpmtdnce aux yeux de la pofterité, fans
doute plus indulgeate que norre fidcle.

Puiffe-je fuivie de loin ces hommes celelres, Si
les idées que je vais propsfer fur les monvmens
qu'on tronve au lien appellé VIEILLE TOU.
LOUSE, & unpaflage d'Aufone (4}, ont giwel-
que degré de vraifemblance , elles pourront fervir
ua jour A difliper les ombres épaifles qui couvrent
Porigine de ma Pame,

Ce n’eft pas que la maticre que J'entreprens de
traiter foit neuve a tous cgarus 3 nos Annalites I'eat
entamée 5 mais ce qu'iis difent du lieu de Vieille

La d.cuffton du paﬂﬁgc d’Amw.one ; eft renveyéenla
fn de la dewuéne Partie.
A



2 Dzﬂémmn Sur les
Tonloufe manque d'exadtitude: s’ils I'avoient exa-
miné avec foin , ils n’auroient point avancé fur le
nom qu'll porte des con]e&urcs qui n¢ Sarcor=
dent, o1 avec les monumens quon y rencontre ,
ni avec une tradition authentigue dontals nous ont
fourn1 eux-mémes le titre le plus inconteftable.
Je diviferai cette Differsation en deux Parties.

La premnere, contiendra le détail des monulnens
de Vieiile-Toulonfe, & la preuve qui attefle que
le nom de cette Paroiffe doit &tre retenu.

Dags la feconde d’apres les monumens, je pro-
pofe mes comeltures,

RREMIERE PARTIE.

OMME Vieille-Toulonfe n’offre aux yeux
prefqu’aucun de ces objets antiques & fingu-
liers qui gxent tout a coup lattention , 'on ne doit
pas étre {urpris fi perfonne jufqu’ici n'a prefque
point appercu les traces qu ‘elle conferve de fon
annqmte. Un nombre prodigieux d'Urnes , quan~
tité de Medailles de différens genres & de monnoies
ancienses , de fragmens de toute forte<de méiaux ;
quelques briques d’une forme fimguliere , des vefli-
ges de chemins, divess wmeubles & uftanciles;
telles font les richefles que fournit un endroit de
cette Paroifle : leur écldt ne rappelilera pas le gofit
& la magnificence des Grees & des Romains , mais
la fimplicité des Gaulors nos ancétres. L'on feait
que ces Peuples inconftans avoient 'humenr un
peu fauvage ; lear vie dure & guerrtere refpiroit
plutde les Armes & le briganddge , que Pamour
des Arts.
Vieille-Touloufe eft le nom d’une Paroiffe dont
le Village eil fitué au fommet d'un cteau , & une
liciie an Midi de Tounloufe fur la rive droite dela



Origines de Touloufe: 2
Garonne. Ce corean fait parne de PUIDAVID.
Ceft le nom gue porte cette langue fuite de colli~
nes qui commmence prés de Touloufe , & qm fe
prolong sant le Iong de la Garonne, pms de I’Arie-
ge , va,diron, {o joindre aux Pyrﬂnnees.

Un Ruiffcau 1 qui traverfe le chemin o1 l’on com-
mence a monter pour aller au Village , fixe les bor-
nes de cette Paroifle du coté de Touloufe. En pre-
nant ce chemin, on appergoit fur la droite une
étendne confidératle formée par la fuite de trois
plans. Le premier eft en pente & fait ce qu'on
appelle ia cote de Vieille-Touloufe. Le {econd eft
une petite Plaine. Le roifiéme eft un peur coreay
qui domine fur les autres deux. Tomt ce terrein
fe termine en pointe vers le fond, & s"élargic 3 mé
fure que 'on monte ; il eft bornéau Couchant par
des précipices qui regnent le long de la Riviere, an
Midi par un Glacis & une Plateforme, au Levant
par le chemin.

Telles font les limites dun Sol avjourd’hui cul=
tivé , qui 3 caufe de fon afftete avantageufe , pre~
fente affez fa forme d’un camp fornifié par Part &
par la nature. Cleft fur tout dans cet efpace que
Pon voit du milieu du Pont de Touloufe, & qui peut
avoir une étendue de 35. 4 4o. arpens, que l'on
trouve les monumens dont Je vais donner le dérail.
Les environs en fourniffent aufll leur part. Dansla
fuite lor{que je nommerat V., T.(4) je n'entendrat
defigner que lelpace que je viess de décrire & les
environs ieulement ; ceft-3-dire, rout le terrein
compris entre le fond defa cote & le Village.

Ce guon appergoit dabord fur cette furface ,
et une prodigieufe quantité de débris d'Urnes ci-
neraires de terre cuite. Le chemin & les précipi=

a) Ces deux letrees dans la fuite de cet Cuvrage , fe-
rone Lexprefhion du nom de Vieille-Touloule,
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ces qui font & cbté dotvent en étre farcis ; les La-
booreurs les y charrient pour en purger la terre:
malgré cesfoins , qui de tems immémorial ont été
fouvent réiterés , leurs Charrues en déterrent {ans
ceffle, & le fer par le choc de ces briques eft con-
tinuellement émoufle. Ces vafes ont la forme d’une
Pyramide Cylindrique dont la pointe eft ia bafe de
YUrne o enforte que pour les mettre dans leur po-
fition naturelle, 11 eft ncceffaire de les fountenir;
la bafe de la pyramide qui eft le fommer de 'Urne,
a la forme d'une croche a long col , avec deux an-
{es allongées. Leur tonguear ordinaire eft de trois
piés & demi. On en trouvera la fignre an premier
rang de celles que repréfente la 27¢. planche du
je. “volume de Pant. explg. elles font bouchees le
plus fouvent d'un couvercle de méme matiere,
qui s’adapte en dédans an moyen d'un bord qui le
retient.  On trouve des cendres & des charhons
quelque fois de grofles dents molaires dans les Ut
nes bouchées ; dans les autres, aprés en avoir vui-
dé la terre qui y étoit entrée, on appercoit au
fond une pite grife trés on&ucule , méice de quel-
ques beins d’oflemens britlés , & de quelque dent :
Pline a remarqué que le feu ne pouvoit confumer
les dents des Cadavres que Pon faifoitr britler, [«]
it falloit croire les Payfans , chaque Urne ren~
fermeroit une Medaille. fe les avois tou;ours criis
fur leur parole, julqu’d ce gque un o'eux me fit
préfent dune Livre Touloufaine de cuivre , dont la
date et de 1233 , m'affurant qui! Pavolt trouvée
dans une Urne parmi les cendres qui y éroient
repfermées, Depuis ce tems-1a métant [ozgncv*ew
ment informé du fait » Pappris que lors de ia conl-
trution du nonveau chemin, on déconvrit 26, Us-

{2} Plin. Lo7. ¢ 16,
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nesrangées & coté lune de Pautre, dans ua autre en-
droit g ; des (a)perfonnes intelligentes eurent le foin
d’en froiffer le contenu avec beanconp d’attention,
elles ne trouverent point de Medaille. I’en ai moi-
méme vérifié deux tres-exattement, & {'opération
a été {ouvent reperée par d’anrres perfoanes avec
le méme fuccés. II eft poflible quune Medail-
le foit entrée dans quelques Urnes, poftérieure-
ment an tems quelles avront éié enterrées, Onen
tronve le plus fouvent qui foat ouvertes & rems-
plies de terre.

A 500 pas de I'Eglife versle Couchant , s'cleve
une Plate-forme , dont fa longueur eft do 22 Toifes
fur 11 de large ; fa hautenr du cOté de Toulowfe
eft trés-confidérable : on en voit de fumblables
aux environs le long de la riviere, mais plus
petites que celle - ci. Ne ferotent - ce point des
Tombeaux antiques (8) ? Strabon {¢) dit que les
Rivieres dont la Gaule eft arrofée, tont bordées
de Tombeaux, Pluficurs anciens Peuples, les Grecs
entriautres , & les Germains, amonceloient bean-
coup de terre fur les Tombeaux des perfonnes de
matque pour perpéuer leur mémoire : ¢eft pour-

(2 ) Mad, Berdoulat.  Mr. PAbb¢ Dupin, Confeiller-
Clere an Paclement.

(b) Pluficurs petfonnes trou~erdnt cecl extraordinaire, On
fe le perfuadera néanmoins (4 I'on prend 1 pefne de Tire fosz,
Chapy de lantiq, Explig. Tome §. du Sup. Voyee auft Gui-
chard traité des Funeraiffes. L. 2. p. 273, Athenée L. 14,
p- 625, La Colline Baftiée dats Homere 5 érolr un Tombeau :
Voyez l3-deflus les remarques de Me. Dacier, Firg. Eneid.
11. ¥. 850. Cette idée au refte feroiz infouiessble fans le
concours des mionuments antiques que foumit V., T- 11 eft
certain que ces Plate-formes n'ont point &d (lévées pour
donner de fignanx 5 puifque celle qui eft vis-a-vis de Vi Te
ne peut éere appergue de fa Ville.

{¢) L. 4
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quoi 1a plipart des mots Grees qui expriment un
Tombeau , fignifieat aufli une Colline. Fajoiue
que cc moncean de terre paroit éme de méme
efpece que ceux quonm’a dit &tre en Allemagne ,
en Flandres & dans plufieurs de nos Provinces ,
& qui, futvant {es apparences , ont été €lévés
fur les Tombeaux des Chefs des Germains, & des
Gauloss,

Parmi les débris des Urnes, on appercoit quel-
ques briques fingulieres ; elles onr la forme d’un
quarré long. Un des denx cbtés qui terminent leur
longueur et phié i angle droit; Jenai vii dune
épaiffeur extraordinaire. On a trouvé awfli lors
des travaux pour Je Chemin, des Cailloux rangés
en trois endroits différens ; fe Propriétaire protita
de cette découverte , pour paver la Baflecour &
le devant de fa Maifon. La terre n'étant pont
de nature 4 en fournir , on ne peut douter qu'ils
mayent été portés 4 V. T. pour paver de por-
tions de fa Surface.

T’ai annoncé des fragmens de Mdétaux ; ils {ont
en Or, en Argent, en Cuivre, en Plomb, & en
Fer. Ceux des deux premieres efpéces fe trouvent
en grains, {ur-tout vers Uextrémité de la Plaine du
cdté de Touloufe. Une Payfanne en a vendu
deputs peu un d'Or 6 hiv. J'a1 vii aufli enue fes
mains un Grain  d’Argent du poids d'u gros.
Q-uclques pieds du tertre qu'on prit pour élargir
le Chemin , m’ont fourni en huit jours de tems ,
guelques Brins d’Argent , un Chainon & une
Grénaille d'Or ués fin, Il y a quelques années
quun Paylaa qui vit encore , trouva une Chainette
d’Or qu’il vendit 30 liv. y compris quelqucs Me-
dalles d’Argent : il avoll rencontré le tour i la
fuite d'np Orage. On a vii quelquefois des An-
neaux d'Or j j'en ai quelques-uns de Cuivre, Ce
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dernier Métail domine fur-tout & V. 'T. depuisle
Village juiqu'au fonds de fa cdte. Onle trouve
par petits morceaux qui n’ont ancune figure , dans
Ia terre & au-deflus , Ic long des Sillons , & furtout
a lafuite des grofles pluyes; il s’en trouve pourtant
quelquefors dont on conport la deftination. M. B, *
conferve une petite Jambe de Cuivre , faifant
partie d’'une Starue qui devoir &ire afife. Va1 aufh
des grams de Cuivre percés comme les grains de
Chapelet , mais beancoup plus gros , doant onseft
fervi fans doute , pour faire des Colliers ou des
Bracelets. Le Fer eft rout dévoré par la roiiille ; &
juger par le volume de certains morceanx , ils de-
volent pefer pius de 25 liv, Les travaux fournirent
au moins une charge de Plomb. Un Payfan ena
vendu depuis peu 25 hiv. pefant. On le trouva {fur
Ia pente de la Cote.

Il y aenviron trois ans gu'en béchant la terre
prés du Village , on decouvrit fepr Cadavres def-
iechds , avee autant de petits Pots de terre cuitd,
femblables & nos atguieres. Ces Cadavres ayant
re{té a air quelque tems, fc changerent en pouf-
fiere ; M. B. en a trouvé deox fous le Foyer de
fa Cheminée.

Une partie du Tertre qui borde le Chemin fur
la droite , ayant été coupé a fon pred, laiffa a dé-
couvert quantité d offemens humains & de divers

* M. Berdoulat , ancien Capitouls bien connn dans
Touloufr par fes nonveaux procédés en fait d'Agriculrure.

Ceft de lai que je tiens une grande partie des dérails
qui concernent Vieille-Tonlonle; j'aurols cxl manquer en-
vers cet honnéte & vertuenx Clroyen . fi dans un Quvispe
oh fos foins & {es attentions ont tant de patts yeufle né-
gligé d’inferer pour lui un hommage public de ma recon-
nailfnce,
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genres d’Animaux. On y diftingua des deffenfes de
fanglier. comme des {egmens de cercle d’une matiére
offeufe & canelée , quiapprochoit de I'lvoire , &e.
Oa doit me pardonner les ménus dérails, dans lef-
uels je fuis entré. Cette nomenclature quelque vile
qu'elle paroiffe dans le particolier , forme en général
un argument folide , qui fera le fondement de mes
conjeltures,

Nous voici arrivés aux Médailles, Cleft fans dop-
te la parue brillante des antiguités de V. T. & celle
aufli qui a fait depuis long-tems Pobjer capital de
mes reécherches & de ma vigilance. Pour fe former
une jufte idée de la quantité de Médailles qu'a
fourni V. T. il {uffit de {avoir que les Payfans s’of-
froient , il 0’y a pas long-tems , & y travailler pour
rien ; les Médailles d’argent qu’ils trouvoient 4 conp
fiir , les dédomageoient amplement de leur falaire,
De 1our tems la monnoye & les Orfevres en ont fon-
du, & en fondent encore trés-fouvent; plufieurs Par-
ticuliers en oot fourni leurs Cabinets ; enfin, dans
Yefpace de huit 4 dix jours que je {¢journat a V. T,
il v a deux ans , on m’en porta plus de 4o.

Toutes celles que 7at pu voir jufga’ic fe rédui-
fenr A cing genres ; Efpagnolles, Grecques , Romat-
nes confulaires , Impénales , & Gauloifes.

Pappelle Efpagnolles celles dont Laftanofa a publie
un récueil a Huefca en 1645. on les défigne quelque-
fois par le nom d’inconnues,parce que les caralteres
qu'elles portent {oat inconnus. Ces Medailles font
tres-communes a4 V. T. On ne les wrouve qu'en
Bronze.

Parmi les Medailles que r’at en honpeur den-
voyer & M. I'Abbé Barthelemi, il s'en eft trouvé
une Phenicienne, Depuis ce tems-1& il m’en eft
venu une autre femblable de V. T, Voild un genre

de
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de plus dont je n’étois pas capable de foupsonner
Pexiftence.

Les Greques {ont de trois fortes. La premierceft
en grund moyen, & pent bronze.{ Poyey les Medatls
fes 5. & 6. dela planche ) Comme la legende dela
téte approche beaucoup du nomde Lencare, f’avois
d’abord foupconné que ces monnoyes pouvoient
avoir été frappées dansquelque ancienne ville voi-
fine de cette cOte, par exemple la ville appeilée
depuis Narbonne. On ignore le nom qu'elle portoit
avant la Colonie Romaine. I paroit qu'auparavant
elle avoit été colonte de Marfeille ; le fuperbe Tem.
ple qu’Aufone ( ) lu1 attribue dans des tems re=-
culés , & qui éroit biti de Marbre de Paros, fonde
cette opmlon. Ce Temple pouvoit étre dédié a
Appollon de Delphes.  Les Marfetllols qui avoient
chez eux un Temple confacré A cette Divinité, en
avorent introduit le culte dans nos contrées , té-
moin le Tempie de Touloufe; il étoir peut-éire
fitné for la cote de Leucate » & ctout appellé
AOYKOTIO= , parce quil ¢roit baigné des eaux
de la Mer. Les Gaulois auroient pd corrompre ce
nom qui approche de Leuca mot Gaulois d'origine,
& dive Lewcare , dont la prononciation aura été
adoptée par les Géographes anciens & modernes.
On trouve quelques ruines {ur les bords de cetre
cote. Cela fu{ppofé le trepied du revers, fymbole
d’Appollon, {e feroit rapporté an Temple de Len-
cate , la téte de Mercure au Port de Nuibonne , le
plus celebre des Gaules dans ces tems.1d ; & Ie mot
du revers aurolt é1é celui du territoire de Narbone-
ne , au hien de celui de Brebyces, que les Savaos
regardent avjourd hul comme fabulens. (&)

{a) Aul. i elog. Warb,
(#) Danvil'e Notice de la Ganls,
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Cette conjellure avoit é1é approuvée de quelques
perfonnes éciairées : mais M. "Abbé Barthelemi
m'syant fait Chonneur de m’écrire qu'on lifoit
BaxinC fur une Medaille du Cabinet du Roi,
au lien de AOYXOQTL.,. qui fe voit fur deux de
celles que je lui ab remifes , if femble que ces demx
mots doivent &tre pris plurdt pour des noms de deax
Chefs de Gaulois , que pour des roms de lien.

Je crois donc mamtenaut que fans saflervir feru-
puleufement & pendtrer Je feas de ces legendes, trop
oblcures avjoura hm a caufe du filence de PHiftoi-
re, il vaut mieux s'en tenir & la circonflance d
licu ot fe trouvent les momumens qui en font les
dépofitatres. I avorr ¢ré ignoré jutqulicl, Cerxe
raifon a été toujours la meilieure dont on fe foit
fervi, pour indiquer Uorigine des Medailles incer
taines., A l'exemple d’un grand nombre de Savaas
{en feral nfage , pour attribuer celles dont il efl
gueftion , & I'ancienne Tonloufe, On y en trouve
affez frequemment. Le peu de tertre que P'on conpa
pour &largir le nouveau chemin, men fournit ev-
viron une douzaine reconnoiflables a fenrs fymbo-
fes, & quelques autres feulement & fa fabriue.
FPaugure du peut elpace quiny'a fourn: ce nombre,
que le refte du terrein de V. T. doit en receler
un bien plus grand,

Le trepied ne feroit il point allufion au célébre
Temple de Touloufe pillé par Cepion ? Les Telte-
fages dent Touloufe ¢tait la Capitale , €toient gou-
vernés par des Chefs: Plutarque (4} nomme un
Copillus fait prifounier par Sylla; BowioC &
AOYXOTIes , pourront &tre aufli deux autres
Capitaines de ces peuples. Mercure fymbole du
Commerce , eft aflez analogue an commerce de

(23 Plut. in Sylla.
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Pancienne Tonloufe : il paroit en effet qu™il s’y en
faifolt un fort grand , foit 2 cawfe du concours d'on
grand nombre de monnoies érrangéres & antiques
gui fe rronvent 3 V. T, , foit parce gue VHifloire
aous apprend q’avant Tentrée des Romains dans
les Ganles, 13 ville de Touloufe étoir trés opr-
lente, (@Y H faut ajovier 3 tont cecicequeje dirn
o S ;
4 la fin de la feconde partie dune Colonie Greoe
que dans certe méme ville,

Les Medalles greques de la deuxidme efpe e
font de Marfeille. Lilcs cnt une téte de Diang 12
un Lion aurevers. On les tronve communement
a4 V. T, en argent & en brocze,

Une monnoié Greque différente des autres , s'clt
-trouvée d’Araces en Phenicie.

Viennent les Confulaires en bronze & en argent.
Les premieres font communement trés épaifies ,
chargées dun Janus Bifrons, & d'vne proué au
revers fans legende.  Je n'al phi en découvrir que
trois circonferites de ce genre.  Deux de la Fa-
mille Julia avec le mot CAESAR au tourd’une
jeune téte ; Pantre qui cft dun trés penit module,
& que Vaillant 2 publide, eft de la familte Pom-
ponia ; elle prifente d’'un ¢bté une tére d’homme
avee SEX. F, au revers un Tatireau, & au def-
fus T. POM. Les Confulaires d'argent y foat
communes , & furtout tes families Autoniy, Cz-
purnia y Cornelia o Jubia | Porcia, Sicinia , Tonna,
[ R

Les Medatiles d'Augulle & de Neron fe trou-
vent & V. T, les premieres en argent, les aurres
en bronze. Celles de la Colonie de Nimes y sbon.
dent ; mais A I3 referve d'un Trijan, dun CoofS
rantin , & 'd'na Valerion, je n'a: ph encore endé-
couvtir aucune autre Imperiale,

{«) Dinin eaeetpr, valeh Po €39
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Parmi les Monnoies Gauloifes , 1'at trouve une
fois la petite monnoie d’argent {ur laquelle on it
ATEVLA VLATOS, & dont fait mention le P,
Joubert 5 une autre qui prefente une forte d’habi,
& audeflous AREC; au revers CAE | qui font
fes reftes de VOLCAE ; cette monncye doit
avoir été frappée a Nimes, Capitale des Volees
Arccomiques ; le fymbole ne feroit-il point allu-
fion 4 la dénomination Bracata, que poitala Gaunle
Celtique ¢

Use troifiéme de Nimes d'un trés petit module
fz reconnoit aux deux letires N M, & au Croco-
dile. Elleeft différente des Medailles de [a Colonte,

Les auntres qui font prefque toutes d’un argent
bas , font aufli varides qu'elles font étrangement
multipli¢es. On en trouve fouvent de fourrées. En
geéncral elles fonr épaifies & de figure irreguliere ,
Ies uaes quarrées , d'antres prefque rondes, 1l pa-
roit méme que d'une feule piece on en faifoit devx,
ce qu fe connoit & la moiu¢ d’une face que quel-
ques unes ont dans le champ, quoique bien rare-
ment 3 car pour Pordinaire elles n'ont point de
téte & jamars de legende, On y appergont des fi-
gures bifarres , &’ Anneaux , de Croiflans ,de Trian-
gles, de Rolettes , comme d’Encliimes , ’Ancres;
& prefque toujours des haches.

Les Payfans defignent par le nom de Sarrafine,
toutes les monnoies d’argent , mais furtout celles-
ci. Elles font trés connues i 'Hotel des monnoies
oli 'on en fond tous les ans un grand nombre.

Quelques perfonnes attribuoient Porigine deces
monumens 3 nos premiers Comtes. [l ne me con-
venoit pas d'étre d'un avis difiérent ; & Javone
aque la Croix que porte le commun de ces monnotes
me paroiffoit wne raifon plaufible pour ce fenti-
ment, Une feule chofe m’embarraffoit. Je ne pou-
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vois comprendre comment lintervalle entre le
ficcle de Conflantin & celui de Charlemagne fe
trouvoit vuide de Médailles 3 V. T, tandis que
le nombre de ces monumens fe fevoit accru pro-
digieufement dans le nenviéme fidcle, comme
tout & coup. Favois rarfon. M,1’Abbé Barthe-
lemt , grand connoiffenr en ce geore , attribue
les monnoies dont il s’agit aux anciens Toulou-
fatns, I les croit plus anciennes que les mon-
notes Gauloifes de Nimes; [a fabrique de cel-
fes-ci eit anterieure AVEmpire d’Avgufle , com=
me on le verra dans la fuite.

La nouvelle Toulonfe ne fourmit certaine«
ment aucune monnoie de ce genre ; voild done,
& je le dis d'avance, en faveur de mon fen-
timent fur la fondation de Pancienne Toulou-
fe, une preuve entrs plafieurs autres , quime
paroit temir de la démoaftration.

Je remis 3 Mr. "Abb¢ Barthelemi, lors qu i
pafla a Touloufe , toutes los Vedmdes que ja-
vois pi ramafier & V. T, je lui a1 fair pafler
depuis ce tems-ld toutes cclles qu'on m’a pro-
curées du méme endroit.  Nos Lefteurs fe fau-
ront bon gré, fans doute , qu'un Savant aufli
dluftre ait pris fur lui le foin & de faire gra-
ver quelques uns de ces monumens, & de les
éclaircir. Yoici la Lertre qu'il m'a fait Thon-
reur de m'derire 4 ce fujet,
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LETTRE de Mr. L Abbé BarTHELEM],
Garde des Medailles du Roi , a M, I Abbé

AvpDrrerr,

VOUS m’avés fait Thonnenr , Monfieur,
de me demander quelques éclaircilimens fnr
les Medailles déconvertes & Vieille-Touloufe;
ceft avec une peine fecrete que je vais tacher
de répondre A vorre confiance. La pliipart de
ces Medailles ont €té publiées par cEvers An-
tiquaires qui o’ont rien laiffé A defirer fur les
unes, & qui ne pouvoient propofer que des
doutes & Pégard des autres, Il faudroit done
copier fervilement ce qu'ils ont dit , ce qui eft
aflés nntile ; on fubflituer de nouvellzs con-
je&tures aux lewurs, ce qui P'eft encore d'avan-
tage, cependant pour feconder vos viies , ai
jetté fur le papier quelques notes {uperficicties
dont vous ferés 'ufage que vous jugetes X
propos.

Med, Phe- N9 1. Cette Medaille affés commune déja
menae, publiée par le Clerc () & par d'autres favans
dgg},} Fom (¥ ) s veprefente dun cdié pne figure débont,
xr.p. 127. & de Pantre nne Infeription Phenicienne. On
s R 5ay jgnote & le pays ol elle fut frappée, & la
Palaf. ilinf. fignification des mots Pheniciens tracés au re~
P28 yers. Vous avez découvert la votre 3 Vieille-
Touloufe, celle de Le Clerc avoir été tronvée
dans I'Andaloufie.  Suivant UAuteur d’une ex-
plicarion que ce Critique a inferée dans fon
Journal , la Medaille fur frappée & Serpaville
de [a Betique ; & f{a legende fignifie : /e Soleil

aime Serpa.
Uge fi bizarre interprération n’a befoin que
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d’étre rapportce. S1je vouloislui en {ubflituer
une avtre , je dirois que les deux premieres let
tres Pheniciennes patciffent fignifier une Ifle,
& que les trois (uivantes fonr peut ére le nom
de Majorque. Mais pour jullifier cette lecon,
il faudroit analyfer Finferipion & mengager
dans des détarls gui nous ennuyercient 'un &
Yautre, .

N°. 2. Medaille des anciens Efpagnols- Tou-
tes les Médailles de cette eipece que vous avez
découvertes a Viciile-Touloufe , reprefentent
ces carafléres que Don Velafques defigne fous
le nom de Celtiberiens, & dont il a donnéun
Alphabeth en 1752, le Peuple qui s’en fervort
¢roir affez voifin de Toulonle pour avoir des
Laifons de commerce avec cete Ville,

N®.3. Médaiile Gauloife. La téte ¢ftincon-
nue ; {2 Croix du revers eit une fuiie de Pan-
cienne maniere de fabriguer la monnole («) ; la
Hache qui paroit dans un des angles eft repre-
fentée fur prefque toutes les Médaslles en argent
dicouvertes a Vieille Tonloufe, & s’y trouve
accompagnée de pluficurs {ymboles dilférents,
comme de couronnes, de Bracelets, &ec.

Nv, 4. Autre Mddaille Gauloife fort fem-
blable & certaines petites Médailles de Marfeille;
mais quil faut artribuer aux ancicns habisans de
Touloufe, a caufe de la Hache que nous ofire
le revers. Swivant les apparences les divers
peuples des Gaules carabiérifoient lenrs mon-
noies par des fymbceles que nous ne pouvons
pas déterminer encote, parce que les- Anti-
quaires ont trop négligé de connoitre & d'indi-
guer les lieux ottPon trouve ces monumens.,

Les Médailles Gauloifes en bronze repréfen=
tent an revers tanior un Aigle, tantot des figue

Med Efpas

oles,

Me L. Gau-
{oifes,

{a] Meni
de DAcadzm.
deg bell, Lere.
Tom. 24, pa
30
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res groflicrement déflinées , & d’autre fois de
{fimples ornemens. Elles femblen: poftérieures
3 celles d'argent , & peut-8rre viennent-elles
pour la plus-part des autres Peuples des Gau-
les. I en et deux trés connues des Antiguai-
res, Pune eft des Volces Arecomiques , & Fau-
tre de la ville de Reims, avec le mot REMO
aw-deffons d un Char,
Medail:  Parmi les Médailles Greques je ne parleram

Brecque - point de celles de Marfeille qui font fort com-
munes, ni d’une Médaille d’Aradus en Pheni-
cie , qui ne left gnere moins. Mais celles des
N°. 5. & €. meritent quelque attention.

Elics repréfentent d'un ¢d1é la tére de Mcr-
core , caralténifée par le Caducée, & de lau-
tre un Trepied an tour duguel eft ce mot
AOTTOZRTAAHTSN rom d’un Peuple in-

{a] Num cOnnu. Le P, Hardouin (&) qui en pubiia une
ea. gt {emblable du Cabiner du Rot, ne pouvant
¢claireir la légende , propofa de la corriger &

ne donna clue de vaines conjeftures. L’Auteur

d’un cxcellent Ouvrage qui vient de paroitre

o Reewsit LB ) 5 attribue le monument aux Habitans de
g Med. de Talet en Laconie , & Von ne pouveit rien dire
Peuptes & S jufqu’ici de plus vraifembleble,  Mais les dé-
163, Tom, couvertes faires & Vieille-Touloufe élévent des
1.p- 125 doutes contre cette explication. 1°. Les Mé-
dailles dont il sagit ict s’y trouvent enfi gran-

de quantité , qu'on ne peut gueres fuppofer

qu’elles y foient vennes de la (grf:ce , & furtout

d’un Canton aufli eloigné des routes générales

du Commerce quel’endroit o le Taler éroit fi.

tué. 2°. Quelques-unes de ces Médailles fone

d'un mauvais travail & reflemblent pour la fa-

brique aux Médailles Greques de Beziers & 2

ces Mddailles que la plu-part des Antiguaires

attribueat
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attribuent & des Rois de Galatte , ¥ que daptres
rappertent pent Etre avec plus de raifon 2 des Rois
des Auvergnats. 3% Ony voit quelquefois des
nOMms gui ne paroiﬁnnt pas grecs dorigine , tel eft
celul de Baxioc,ou Baerzpoc que je trouve fur
une Médaille du Cabinet du Roi. Tel eft celut
de AOYKQTI on AOYKOTIoN que Pon vort fur
Ia Médailie gravée dans la planche firvante n”. 6.

Jignore fi le People a qui nous devons ce mo-
nument , faifoit partie des Gaulois Te@ofages éta-
blis 4 Tonloufe  §'il fautle compter parmi ces peu-
plades obfcures de PAquitaine que Strabon () cite 1.2
fans les nommer ; fi on pourromw le placer fur les 4418
bords de la Mediteranée & fur lesrivages de Len-
cate dont le nom a beaucoup de rapporr avec ce-
Iui que femble préfenter ta Médaille. Mais on doit
prélumer d’une part, quwil avoir des rélations in-
times avec les anciens Habitans de Toulonie , &
d’nne autre , qu'il avoic requ Pufage de [a lanpue
Greque ou de Marfeille ; ou de quelqu'une des Co-
lontes de cette Ville.

Va1 Phonneur d'étre 4

Je termine ici un détad qui vraifemblablcment
elit été plus étendn & plus intéreffant, fi quel-
qu’un efit prisla peine d’en tracer un long temps
avant moi. On congoit facilement qu un terremn
défriché depuis plufieurs fideles , a dix &tre fuccef-
fivement dégagé de tout ce qui pouvoit erabarraf-
fer le Cultivateur. II parcit par ce que dit Bertran-
di, gqui vivoit fous Francois . , & dont le Livre in-
titule de Tolofanornm geftis  fur publié en 151y,
quon voyoit de fon tems 3 V. T, des ruines plus
fenfibles. Apeés avoir expofé Popinon fabulesfz
de la fondation de Touloufe par Tholes, au fieu
qui nunc dicitur verfla Tholofa , Gallico fermone

C
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VierLLE-THOLOSO, il ajolite, guare vetaflz ali-
qua @dificia ufque nunc confervata , aligua vero ruivam
dedére, Signa tamen ipfius urbis veeufle maximé....
in foffatis & fundamentis jaciendis dicum reperiun-
Lur,

On confond pour ordinaire cet avteur avec un
Gonno yun Neguier., Bertrandi éroit pourtant Pro.
fetour de 'Univerfité , dans untems ot elle €toit
celebre. Catel () a portéde cet Ecvivain un Juge-
ment moins {évere , Nicelas Bervrand | ditil dans
fes Mémoires, qui a compofé les gefles Tolofaines ,
homme affer diligene & curieux sl nait ajoutd trop
de foi aux Fables, Dans le paffage de Bertrandi
gue 'l cite, on voi une preuve de fa credolité:
mais il faut ici diftinguer 'opinion de Bertrandi
d'avec le fait particuhier qulil rapporte ; fair dont
tour Touloufe pouvolt verifier Ia cenitude ; & qui
eft juilifié apres environ 250 ans, par toul ceque
f'a1 dit des monumens de V. T,

Le nom d'ua lien fait l2 pariie la plus eflenticlle
des monumeéns gue ce méme licu renferme , fue-
tout lorfque fon expreffion femble en deceler 'osi-
gine, L’ona pour lors deux preuves qui fe piée
tent une force muiuelle ; de monuwens {ansnom
de lieu , ne peuvent fourair que des cenjedlures
vagues , incertaines , & reciproguement : puals
Yors qu’ils concourent avec le nom d’un fieu connu
dans Phifloire, on a pour lors deux points certains,
qui peuvent (ervir de bafe 3 une difcuffion raifon-
nable,

Je m= ferois contente d'indiguer icl le nom de
V. T. fans aucan appareil de cniique , fi us Au-
teur refpeétable connu par fes Annales de Toulou-
fe , n’enit affoibli d’avance la preuve que je me

(# ) Memoires du Lang. pog. stz
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propofe d%en tirer , en difant , que Fieille-Tonloufe
vient du mot latn Fille Toiofe. Quoique ce ne
foit qu'une conjelture de fa part, plufieurs per-
fonnes prennent cela avjourd’hui pour un fait cer-
tain. Je vais les defabuler , non par des conec-
tures , mals par un témolgnage damrant moins
futpel que Laffadle lui-méme le tournira. Je trant
cris ici Uendroit de fes Aanales, ou i eft quett:on
de V. T, pour metrre le Lelteur & portee de coum-
parer fes raufons avec les miennes, {a)

“ Vaoici un {cond fait chimérique fur le fujer de
» Viellle-Tounloufe., VicidleTouloufe eft une boui-
s» gade fur Ia colline de Puydavid , a une lieud de
» Touloufe. Sur cela nos vieux Hiftoriens feconds
5y €n chiméres, ont écrir, que ce fut en ce licu &
» fur ceue coiline que Tolus de peur du deiuge,
» fit premierement btir Touloufe , qui depuis it
43 reblne dans la plaine. Catel seft mogqué de
» cette chimére. Voici ce que jai penfé qu pour-
» voit y avoir donné lien. #2/iz dans le laiin fe
» dit proprement d'une Maifon d¢ campagne de
» quelque difhinéhion , d’oliviennent tant de no:as
»» propres que les Familles ont doasé a cos Leus,
s 0u quelles en ont pnis , & quik commencent vu
s5 finiflent par Ville. 1i o’eft pas befoin d’en don-
s Ber des exempivs,  Cela fuppofé il eft conilant,
s Gl v avoit au commencawent dans Tounloule
»3 tne Famjle nobic qu avoit pom Toulcule,
»» Dans une Chartre de 1184. parmi les Capitouis
s» QUi y font nommés av nombrede 24, ily a
»» 13 téte un Tozctus de Tolofa , & dans la lifte des
»s Capitopls de 1299, il y 2 sufli un Athon de
sy Touloule. Cela etant peur-on pas croire qu'il
» y avoit anciennement dans ¢e Canton une mai-

(a) Annales de Touloufe aux Additinns, pag 5.
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,y fon de champs quon appelloit ¥ille Tolofz ap-
» partenante i cette Familie , foit qu'ils en fuffent
» Seigneurs ou nob ; d'lt Pon fit Ville - Touloufc
35 au langage du pays , & par corruption Vieille-
. Toulonfe, Cela eft d'antant plus vrailemblable
45 quaux environs & dans tour le Docefe de Rienx
»» fes Payfans pronencent Fielle an fieu de Fulls.
s» Je ne fgai i y'ai rencontré dans l'unc & dans
sy Vautre de ces origines, mais Jofe dire qu'il s'en
#, lit beaucoup dans M. Mepage quin’ont pas tant
42 de vraifemblance,

M. Raynal adopte Popinion deLaffsille dans fa
rote fur V. T. psg. g,

On fera {urpris fans doute que Lafaille ne dife
pas un mot des vefliges d’antiquité que founit
V., T.; cela feul rend fa conjeflure bien fufpelle
d’etreur On remarguera qu’il ne pofe i1¢1 aucon
principe clzir & avoué qui {ui ferve debouflole,
pour le guider dans {on opinion; tout ce quil
avance n'eft appuyé d'aucune preuve , dancune
autorité : 3 s'en tenir a la fenle vraifemblance, on
peut dire mieux que hni & détruire tout ce gr'ila
dit. Car 1°. en fuppofani qué de ¥illa & du nom
de famille Toulorfe , on auroit formé le nom de
Lieu, je dis quil v a plus d’apparence que I'on
anroit fait Tolofviila , que Villa Tolofie , pour évi-
ter Ja terminaifon de regime , infolite dans les noms
de hien. Clelt pour cela que la plupart & pref-
que tous les noms de heu , compotez de deux fubf
tantif, dont 'un eft Ville, fini{lent par ce dernier.
On peut s’en convainere en jeitant un coup d'ceil
fur la Carrede ce Diocéfe publice par Jailiot en
1695.

29, Je ne contefte pas que dans le Diocele de
Rieux on ne prononce Ficie pour Fille. Mals cu'’e
de commun ce Diocéfe avec le notie? M, Lafadie
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ne pouyoit ignorer que l'idiome vulgaire saltére
prefque de lien€ en heué. Mais une preuve fans
réplique que dans Predlle-Touloufe, Fieille n'efl point
Fuele , c'eft que tous les moms qui commencent
8 finifleat par Fille dans le Diocéfe de Touloufe,
font prononces amfi quils {ont éents. Fillencuve

eft un Village 3 une petite hen€ an deflus de V.
T. en tirant du coté de Rieux ; les Payfans pros
noncent Bilo nako & non Hicle o Vicle, Dail-
leurs la prononciation de Viele & de Vieille rend
un fon différent , méme dans le Diocéfe de Rieux ;
& il faudroit prouver que Vieile #«uffa ne peut
fervir d'adjechif § un nom local. Par tout ol Jail-
lot a trouvé Vieille il a écrit Ficile , trompé fans
doute en cela par Lafaille.

8i la Famille gui avoiz nom Toulouft pofledoit 3
titre de Se:gneune le licu en queftion , pourguol
cet Athon, & le Tozetus cités par Lafaille ne fe
difoient pas Atho de Villa Tolofe | ainft que les Seie
gneurs de Filla rova , de Caflronovo ? &c. qui fzait
méme s’ils w’ajolitolent pas de Tolofz , pour indi-
uer leur domicile, & fe difingusr awfi d’autres
;]amnles qut demeu:ozent ailleurs ? Jajoute encore
que dans la premiere fuppofition , le leu aura donc
porté le nom de Tolofu , puifque ccite famlle en
aura emprunt¢ le fien ? Le mot de ¥ille on de Fieille
aura été ajouté depuis : les mopumens qu'on y
trouve ne devroient-ils pas feuls faire préfumer que
Vieille et 13 pluét pour Fetufla que pour Fiila?
il w'y auroir qu'nn vieuy document de ce temps-a
oft Uon trouvercit Filla Tolofe qui far capable de
lever cette d.fGenlte ; encore méme 'équivoque
{ubfifferoit tovjours , jpuilque Fiila dans le tems
de la famiile de Towforje, fe prencit amant pour
Muaifor de Campanne cue pour Ville, Urbs Civicas,
Lans le titre que je vais iapporter , On fiouve
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villa Tolofana, pour la rouvelle Tou!oufe.

Si les ¢ hefs de eette Famille n'étoient pas Sei-
gneurs , ou Pimpofition du nem de hew cton re-
cente dans le wreiziéme figcle, ou plus ancienne,
Plus elle aura et ancienne, plusle nom aura éid
dufage dansce méme ficcle. «ependant je trouve
uvae Charire de ce toms id, on le hren de Viellle-
Touloule eft déagué par vererem Tolofam. Elle eft
imprimece & Ia fiv du fecond volume des Annales
de Touloule apeds les prevves dela deuxiéme par-
tic. Ellzefila premiere du Recazil de pluficurs Pie~
ces coneenant les Fiefs , &e. On lin) donne pour titrer
P!u!:pazm cu Lettres P;ztm:es du Rot Plhilippe le Bl ;
c'elt Pliiippe le Hardr comme il confle par la dare,
wium apnd Hr;flu‘mwm Juxta Corbolium o anno Dom,
1279, Le mn. de ces Leures peut faire eroire que
Laffaille ne les a yo“n lies, 11 parowt par leur te-
neur quil s'étoit elevé un differend enue le Com-
miflaire du Rov, Procurarorein nofirwm Magifirum
Egtdipm - amelini Canonicum Meldenfem | & VEvE-
que de Tovloufe Bertrand , an {ujet des Domaines
gu Roi & de la Temporalité de PEvéque. Le Roi
fixe pour toupours les linites des deux. poflchions
refpedives.  Apris avoir affigné cellzs de PEvé-
que , it dit o 2 diddis vero prons (Mrcii y & an prads
ufgue ad villam Tolofunam | & de Tolofie & in To-
lofa ufque Ripam Togii, ¢ & villa de Blagnaco &
de Mata ufgiee ad vereren Tolofam que ef fupra To-
lefarrs On retrouve les mémes rermes A la fin,
Ceite preuve me parott fans replique , & pour fa
repver f[r, J¢ ne yois pas qwon puilie lui oppoler
une chiméie 5 ung cowicdtore pume aon dans les
Charres , & les monumens , mas dans ies &tres
imugigaires. On feait que depuis les Romains jul-
Git ¥ Frangois I les Altes ont éte toujours leclwes
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en latin, Dira-t-on que lorsdela P ‘nisppme on fit le
nom latin Feterem Tolofam du vulbazre Fieitlo Tou-
Ioufo,quel’on croyoit pour lois venir de verur,au liea
de ¥élla - mais ne dowt on pas crowre plidt que Ceux
qui redigerent PA&e , fe fervirent du méme nom
quavoient employé ceux d'auparavant? L'équ-
voque eft feulement dans Ie frangois ou le vul-
gaire , & non dans le latia,  Or le latin érant ponr
lors en ulage dans les Adles > peut-on foupgonner
avec fondement que dans une picce de cerre m-
portance , ol 1t s’agifioit d'affigner les bornes d'un
terrcin 4 perpetuite, on ebr dit Fererem Tolofam
pour Fillam Tolofiz , §i Pon a'elir été réellement
convaincy foit par la tradition , {oit par des fres
antérieurs, (ue le mot Fieillo étoit pour Feews non
pour Villa -

Ce que Jat rapporté de Bertrandi & les monu-
mens de V. T, font de concert avec la Phibippiog,
un temoignage invinable pour la legon vraie du
nom de Vieille-Touloufe ; témoignage qu dépofz
en favear d’une ancicane Ville I%:uée dans ce can
ton : celt au refte ce queje n’avancerai que fur
le pied de conje@lure dans la {feconde Partie,

SECONDE PARTIE.

OUS ceux gui ont écrit PHiftoire de Tou-

loufe n'ont pas le méime degté de merite. Les
premiers qui ont précedé Catel, & Laftaiilc, pats
fent communement pour des Hifloriens peu cu&s,
& qui nc méritent aucune creance, Oun les accuie
d’avoir donné dans le fabuleux & le ridicnle , d’a-
vour avance des faus defltuds d'antonté & méme
de vraillemblance ; en général ceite accufation eft
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fondée , puifguwau rapport de Laffaille un Ganne
trodmt Virgile fur Puidavid , ceft-a-dire A V. T.
Ces Hiftoriens, on platét ces vils & poudreux
Romanciers, meritent 2 juflte titre qu'on les oublie,
& c’eft leur faire trop d’honneur de les nommer,
je le veux. Mais quelque dignes gquls foient de
notre mépris , ils font toujours bons a quelque
chofe. On ne voit dans les Fables des anciens
qwextravagance , groffiereté ; mais lors quonles
compare avec les monumens qui nous reftent de
Pantiquite , on y reconnoit les traces d'une tradi-
tion qui fe defipure, 3 mefure qu'elle s’¢loigne de
fa fource. Ainfi je crois que P'on doit jugerde
Ganno, & de tons ceux qui comme lm ont parlé
de lonigine de Tounlonfe , fenlement en ce qui a
du rapport au lien appellé aujourd’hui , & dans
une longue fuite de fidcles V. T.

Ils n’ont tous afligné la fondation de Tonloufe
au liew appellé V. T. que d’aprés une tradition
fortifiée da nom de lien, & des monumens anti-
ques quwon y voyoit de lenr tems en plus grand
nombre , que cenx quon y a découverts de nos.
jours 3 & cela feul n'eft-il pas fuffifant , pour au
deffaut d'Hiftoriens , fonder une opinion, je ne dis
pas conjefturale, mais plus que vraifemblable ?

Les delires de Ganno & de Nognier ne {opt pas
la {eule raifon du difcredit olt eft tomhé V. T, ;
jen trouve encore une autre, dans la reputation
de ceux qgui fe font mocqués de Porigine qu'une
tradition antentzque femble nt affurer. Catel ne
traite pourtant pas cette opinion de chimére com-
me le dit Laffaille , mais feulement les Fables que
Noguier , & Ganno avoient avancées d ce fujet ;
comme les Rois de Touloufe dontils donnent une
fuite , &¢. Il n'avoit garde de confondre comme

a fait
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a fant Laffaille, (@) une opinion fondée fur des
reuves vralfembiables, avec les circanflances fa-
Eu[eufes dont on Pavoit revétué ; c’eft comme i,
parce que Illiade eft un tiffu de Fables , que!
guwun vouloit aflurer que Troie n'a point exifté,
Auffi Catef refute trés fericufement ces Auteurs
en ce qui regarde lapofition de Vancienne Touloufe;
mais fort mal & mon avis.
Nous pouvons remarguer, dit cet Auteur , (8) que
la ville de Tolofe a iré roujours d Uendroit cu elle
Je trouve maimeenant bdtie , & non pas comme quels
ques uns Lont eﬂemc a Vietlle-Tolofe. Car Garonne ne
Sapproche pas de f¢ ;185 de vieille Tolofe , queile fair
de Tolsje, Er d’aillenrs nous voyons gue les Eglifes
de Sz, Erienne , & dela Daurade qui ont éré faives,
i y a plus de 1100, ans, font dans To.’oﬁ & non
dans Vieille Tolofe 5 comme anffi FEghfe de 8¢, Ser-
nin fe trouve bdie par St Syivie & $e. E.\.H‘aereprﬂﬁ
§200. ans , c¢ qui neﬁ rencontreroit pasjz Tolofe cize
été au liew ok eff maintenant V. T. {Eglfe du Taur
bdrie par Launchodes , fetronve auffi dans Tolofe ,au
hiew o St, Honorar Evégue de Tolofe | avoir fajr
barir une perite Chapelle prés du tombeau de $t, Serniy,
ce gu'on ne pent rapporter @ V. T, & les marques ou
piuedt les traces du Temple de Pallas & du Capirole
Jt rapportent plus a ce qui eff aujonrd hui dans Tolofe,
gue now pas 4 V. T.
Catel avoir-il done oublié que Touloufe exiftoit
long-temps avani Jes Eghifes, les Temples, & le
Capitole dont il parle 3 Ne feavoit-il pas que cette

(2) Voyez Penlroit que jal cité fur la fn de la premicee
partie. On remarquera que Laffaille c.oyolt que Vieifles
Touloufe étoit nne Colonie , ltots aqw’il compofl fes An-
nales.

» () Bbfem. du Lang. p. 117,

D
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Ville (4) fut faccagée par Cepion, plus de rco.
ans avant J. C. 2 que Dion (4} dit expreflement
qu'elle floriffoit depns trés-long-tems lorfqu’elle
efluya cette cataftrophe ¥ Qu'enfin Trogue Pom-
pee , ou plutdt Julhin fon abbreviateur, fa font
exifter dans la plus haute antiguité 2 M. Danville
(¢) dans fa Notice de la Gaule dit au fujet dece
paflage , qu'on en peut inférer que Touloufe devoit
exifter dés le tems ¢que les Gaulois entrevent en
Grece, {fous la conduite de Brennus; eft-a-dire
prés de deux fidcles an dela de cette époque de Ce-
pion. Je ferai voir ict en paffant, que Juftin
fuppofe que Touloule exiftoit plus de 300 ans au-
paravani ; Pantiquité de Touloufe favorile trop
mes conjeétures pour pe pas la démontrer, fi lcs
Auteurs m'en fourniffent le moyen® plus cette Ville
aura eté ancienne , plusil fera facile de concevorr
quelle a pu exifter aillenrs dans {on origine.
Juftin L, 24. 1. 4. fe propole de raconter la fa-
meufe expedition des Gaulois contre Delphes.
Dans ce deflein il trace en pen de mots Phiftoire
de ces peuples , & leur établiffement dans la Pan-
nonie, d'oi longtems apres vers an 475, de Ro-
me, s partirent fous la conduite de Brennus pour
aller dans la Grece. On voit par le recit de Juiftin,
que cct érabliffement des Gaunlois dans la Panno-
sie , eft le méme dont parle Tite-Live L. 5. n. 3 4.
ceft Auteur nous en indigue I'époque qui efl le
Regne de Tarquin Vancien, ou le milieu & peu
pres du fecond fidcle de Ia fondanon de Rome.
Nos Volces Tettofages failoientils partie de la Co-
Ionie nombreufe de ces Gauleis qur allerent s'éea-

() Steab, 1, 4. & alii,

(b} Quippe ea civitas jam inde ab antiguis temporibui
opulensiffima ac prateres & ¢o Do In excerpt. Vales. po 6300

(¢} Aw, Tolef,
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blir dans 1a Paanonie, founs la conduite de Sigo-
vefe? c'eft ce gue le méme Yuftin nous apprend.
Dans le Livre 33. n® 3. revenant a 'expedition
de Delphes, 1l nomme les Gaulois Teftofages ,
comme faifant partie de 'armée de Brennus. Il
it qu'aprés le mauvais fuccés de leur expedition,
& la mort de Brennus , les vns allerent dans 'Afie,
les autres dans la Thrace , d’ole ifs retournerent
dans levr ancienne Pame , inde intiguam Patriam
repetivere ;, & de crainte qu’onne confondit fa Pan-
nooie avec le pays des Teftofages dansles Gaun-
les , il ajomte , Teflofagi cum in antiguam Patriam
Tolofam veniffene, Do 1l {uit 1°. Queles Tello-
fages qui érotent dans armée de Brennus, éroient
venus de {a Pannonie, & qu'ils defcendolent des
mémes Gaulois dont parle Juftin au Livre 245 il
eft clair que dans ce dernier endroit Jullin n'a
parlé de Pétabliffement des Gaulois dans [a Panno-
ni¢ , que pour faire connoitre lorigine des Peu-
ples gui compofoient ' Arinée de Brennus ; les Tecs
tofages en failoient la plus grande partic : iis
¢toteat done veaus de la Pannonie, & defcen-
dolent des premiers Gaulois érablis en Allemagne
fous Sigovefe, durant le Regne de Tarquin l’an-
cien, Je dis fa plus grande partie, ce qui doi
étre certmement § putlque ce quirefta de Ga ulois
aprés la défaite de Brenpus, fonda de nombreux
érabliffemens dans la Thrace, Ia Phrygie , le Pays
des Scordifques ; & que Strabon appelle ces mé-
mes Ganlois Tedofages, Troemes, & Toliftobo-
jes 1 ces deux derniers étoient ainhi appelles du
nom de leurs Capitaines, ifs avoient mémes moeurs
& méme langage que les Teltotages. 1t fuit en
fecord licu dn pafage de Juflin , que Touloufe
¢érelt fa parric des premiers Teftofages éiablis en
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Allemagne du temps de Tarquin Pancien , & cen,
fequemment que cette Ville exiffoit an fecond fié-
cle de Rome. Car files Tedtofages fuflent venus
immediztement des Gaules , pour avoir part 3
Yexpedition d= Brennus ( ce gue Juftin ne dit aflu-
rement pas ) Juftin exprimant lenr retonr qui ar-
riva pev de temps aprés , aucoit-il dit aentiquam
Patriam Tolofam ¢ Touloufe ne pouvoit étre leur
ancienne Patne s71ls ne Pavoient quittée que dé-
puis peu ; il eft donc évident que cet Antenr r'a
mis antiguam Patriam , quen conf¢quence de ce
qiil avoir dit au L. 24, & pour diftinguer le Pays
qui avoit fournt une nombreufe Colome {ous 5;-
govele , d’avec le liew olt cette méme Colonie s7¢-
tablit en Allemagne.

Fobferve que Tite-Live & Cefar femblent con-
firmer e recit de Juftin, Le premicr , Liv, 5. n.
34. dit que la Forét Hercyaie €chut en partage a
S govefe ; la Pannonie bordoit cette Forét: d'un
avire coré Cefar affure en termes formels » gue les
Volces, Tellofages étoient allez habiter depuis
long 1ems les environs de la Forét Hercynie (2 )

Les Hiltoriers du Languedoc (4 ) entrevoient
nne difficulté dans Jufhin, lorfque cet Aureur dit
an premier endroit ci.é, que les Gaulois de Del-
phes vinrent de la Pannonie ; & que dans le fecond
il ajoute , que pluficurs reprirent le chemin de
lcur Parrie Touloufe. Pour Ja concilier, ils difent

que dc;'u:s peu les Gaulois Pannoniens avoient
ay €1¢ JOints par de nouveaux Teltofages qui vou-
sy loient prendre part & leuwr forrnnc, & qu'ume
sy Bartie des uns & des autres reprit le chenun de
»s Toudonfe. s citent pour leur fentiment Paula-

() . Teiln Gall, L.g o, 5
(4) Tum, 1. p §97. DOL 4.
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»s nias { &}, Strabon (), Ciceroa (¢ ). S¢lon Pau-
s» fanias , les Gaulois de Brennus, venoient des
»» bords de P'Ocean; Strabor dit , quune {édition
a» S'¢tant élévée parmi les Touloufains , une par-
ss tie fut chaflée par Pautre; ceux qui furent chaflés
3» S'étant joinis & d’autres Gaulois , allerent s'é1a-
sy biir dans la Phrygie’” ; Ciceron paroit faire alier
immediatement les Gaulois & Delphes.

12, Ce que p'ai dit el deflns fuffit pour faire éva-
notur la difficulté qu’oppofen: les RR. PP. Benee
diftins.  Aufli pour eotendre Juflin, il eft wutile
de fuppofer que de nouveaux Tellofages ayent
joint les anciens. N'en awroir-il pas averti, puif-
qus fa narration icfinue le contraire? 1l ne dit
pas feulement que les Tellofages reprirent le che-
min de “leur Patrie, mais e lewr ancienne Patre,
1 fait entendre par cette expreffion que les Tec-
tofages revinrent dans le Pays d’ob leurs ancétres
€toicnt partis 3oo ans auparavant , pour aller
s'¢tabliy dans la Pannonie.

2%, A [égard des Autenrs gue Pon citeici, il
paroxt quils rapprochent les deux époques de 'éta-
blifement des Gaulois en Allemagne, & deleur
expedition & Delphes , fans les diftinguer , en fa1-
fant mention de lintervale qui les fepare. Lor(e
que Panfanias fait venir les Gaulois des bords de
FQcean, cela doit s’eatendre de leurs amccires:
ce qui eft i vrai, que dans fon premier Livre de
I'Angue (@) , il fuppofe de laveu méme des PP,
Benediéting , que les Gauleis demeuroient depuis
long-tems au heu d’olrils partirent pounr aller dans
la Grece. Le paffage de Strabon ainfi entendu ne
laile aucune difficulte,  Quant 3 celm de Cice-

( ) in Phae. {(6}L. 4. (¢} Cic. pro Tont.
(430 &It de Ced.
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Ton (a), qui ne voit un Orateur qui declame,

& qui amplifie {a matiere pour rendre fa caufe
meitleure ; ne fait-il pas tomber fur les Teltofages
de la Narbonnoife ['entreprife du Capitole ? lin'y
eut pourrant que les Gaulots Cifalpins qui y ewrent
part ; & Tite-Live (&) dans le dénombrement
des Penples, qui fons Bellovele allerent s'¢tablie
en dela des Alpes , ne nomme point les Teltofa-
ges. Le terme de Profedios fume, eft donc ici va
terme vague , qui fignifie tout a la fois , & le de-
part des tronpes de Sigovefe pour ['Allemagne , &
celui de Brennus pour la Grece.

Je copviens qu'il eft pew vraifemblable, queles
Tebtofages Punnoniens foient venus a Toulonfe,
300 ans aprés que leurs ancétres en étoient partis.
Mais fans m’arréter plus long-tems fur un fait gt
n’eft point impotlible, & qui eft formellement 2t~
tefté par un Aurenr qui ftoit mieux A portée que
les Huftoriens Grees, de nous en inflruire fidéle-
ment (¢ )il me fuflit d’avoir fait remargquer Gue
Touloule: felon Jufhin, éroitfa patrie des Te&ofa-
ges étabiis en Allemagne fous la conduite de Sigo-
vefe, & par conféquent que cette Ville exiftont,
felon lui, environ 6oo ans avant Jefus-Chrifh

§1 Touloufe eft donc {t ancienne , il eft aficz fa-
cite de comprendre que le Capitole, le Temple
de Palles | & les Eglifes qu’elle renferme | n’empé-
cheat pas que cette Ville n’aic pu exifter aillenrs,

(&) Ha funt nationes gue guondam tam longd ob fuls
Jediius . Delphos nfaue ad Appoilinem Pythivwe, atque ad
oraculum orhis terre vexandum acfpoliandum proﬁé?a Jure.
Ab iifdem gentibus Sanilis , & in tefhmonio religiofis | ob=
f(ﬂum Capirolium «ff » €cv Lic pro Fono n 10, ed Qliver,

(&} L 5.0 34

(¢} Trozwe Pompéz éreit du Pays dos Vocouces dans 1a
Ganle Narbonnoiie.
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dans des tems plus reculds que I’époque de Iz fon-
dation de tous ces différens édifices. Examinons
ici quelsfont les monumens de Touloule ; compa-
rons-les acenx quofire V. T., & fidans ce dernier
lien nous trouvons des traces plus antiques d'vne
habitation confidérable & fucceflive pendant plu-
fieurs ficcles, on ne m'accufera pas fans douote
de propofer temerairement une opinion furannée,
& comme profcrite , par cctte feule raifon que
nos Romanciers 'ont eafantée.

Les moaumens antiques de Tonloufe, fe redui-
fent & pen de chofe ; il y en a quelques uns quon
a donnés pour tels , mais qui ne le font pas; d’au-
tres qui font veritablement antiques & dont ona
méconou lorigine : je parleral des uns & des
autres.

Catel (o) rapporte que la Chauflée du Baza-
cle s'é¢tant rompue en 1621, le lit de la Riviere
s'étant rétrect, laifa & découvert de corniches de
Colonnes , & de figures en bas rélief, le tont de
marbre blanc: parmi ces dernieres oa diflingua
y» d¢ "grands perfonnages vétus & la Romaine , en-
5y tailles & demi rélief ; & des Hibous aux core
,» niches.

Ces Statues habillées & 1a Romaine , & les Bas-
Réliefs qui reprefentoient des Chouétes , indiquent
ici un Temple bau par les Romains ea Phonneur
de Minerve. I eft conftant que Toulonfe a été
furnommée Palledia (b)) & qu'elle renfermoit un
Temple (¢ Jeonfacré a cette Diviaité,

Ii eft bien vraiffemblable que c’elt des debris de
ce Temple , dont fe fervirent les Vifigoths pour

(s} Mem. da Tang. p. 118,

{ &) Marcus Palladiz non inficienda Tulofe.  Mlartial,
L. o, Epio. vop.  duf. in Corm. Burd, Prafe 18,
(¢) 5id, Appol. apud Latf. Tom, 1. p. 9.

[+]
7
&
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orner Pinterteur du Sanftnaire de la Daurade
M. Raynal contre I'opinion de Catel (2 ) & de Laf-
failte (4), croit que ce Sanltuaire eft un monu.
ment de la magnificence Gauloife. Il santorife
du fentiment de I"Auteur de la Refigion des Gans
lois (¢) ; mais le filence du P. de Mon-Faucon &
des Hiftoriens du Languedoc {ur ce point, eft un
argnment un pen fort contre Popinion dc lewr
Confrere : Les Cryptes qui font au-deflous du
Sanétuaire , & la Mofaique qui reprefente les dovize
Apdrres , {ont une preuve que ceux qui ong conf-
truit avotent deffein d’en faire une Eglife.

En deffous de Touloufe & bien loin de fes
Murajiles , on trouve les rmines d'un Amphitéd
tre de brique. Les dehors du quartier de St Cyprien
offrent des Piliers d'un ancien Aquedue doar e
bon Chabanel ( ) attribne plaifament Porigine a
fa Reine Ragnachilde , Femme de Théodoric IL
Rot des Vifigots , qu’il prétend avoir ¢été farnom.
mée Pedaungue. Ce font les reftes dnn Aqueduc
opere arcuaro biu par les Romains.

On fgait par les Ates (¢ ) de St. Sernin qui fouf-
frit le Martyre vers 'an 257 , & par 'Ode du mé-
me Saint dont Sidoine Appol. eft Autenr , qu'il
y avoit a Touloufe un Capirole & un Temple de
Jupiter. Il eft rapporté dans les premiers que le
Taureau auguel le Samnt fiir avtaché, & qui partit
des degrés du Capirole , sarréta au lien o 'on
bitit depnis une Chappelle fous le nom de Tazre ;
c’eft PEglife du Taur d’awjourd’hni : d’olt Pon croit
que cet édifice étoit voifin de cette Eglile, Voila
cc que Catel appelle les traces du Capitole,

( 2 ) Hift. des Comres p, 124. (b) Thid.
¥(e ) T. 1. p. 146, Raynal Hift de Tou. p. 14
( d) Ant. de Ia Daurade 5 POg- 41
(¢) Apud Rninagd, Lion
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LUon trogve 3 lextrémité du Fauxbourg des
Récolets , pour le moins autant d'urnes qu' V. T,
Les Medailles que fournit cer endroit {ont toutes
Romaines, & la plupart du bas empire. 1l y a quel-
tues annndes gqu'en remuant les terres , depuis 14
porte St. Etienne jufqu’a celle du Chéteau , cé
¢ui comprend une grande partte du circuit de Ton-
foufe , on Sappercut ‘que les Ounvricrs trouvotent
de Medailles, MM. les Caphouls furent priés par
M.M. d¢ PAcademie de les faire ramaflcr foigneu-
fement. Cette Société laéraite pomma fen’ M.
de Sr. Amand pout en faire la revue & fon rapport.
Dans une Dillertation que cet Academicien Hicesi
préfence de M, le Maréchal de Richelieu , aure=
four de fon expédition de Minorque,il rendit comp=
fe de fa commifficn ; il témoigna beaucoup de
peirie de n'avoir 4 entretenit la Compagnie que de
ce que fa Science Numifmatique a de plus tnvial ¢
Le commun de ces Medailles , en effet, étoit des
Antonins , & ancune i ce qu'il m’a afluré ini-méme,
fie {e trouva pafier le fidcle d'Angufie,

On voit donc que fi I"Antiquité de Tontou(d de-
voit fe demontrer par fes monumens , Lona feroit
émbarraffé de remonter au-deld de catte épogue
L’on croit d’aprés une Medaille rapporice pag
Golizius {(2), que c’eft PEmperenr Galba , qui fon-
da dans cene ville la Colonie que Proiomée lui
atrribue, Cleft A cet établiffement que les Hiftoriens
dv Languedoc { & } rapportent I'Origine  des Ornes
mens dont je viens d'indiguer les vefliges, Il ef?
done comme demontré que fa Nouvelle-Tonlon(d
n’a confervé ancun monument dont on puifle bien
certainement fixer la datte an-dela du fidcle d'yus
gufte.

(a) Rei aur, p. 240.
(&) To 1. p. xay,
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AV.T. au contraire , le commun des Medailles
eft anterieur i ce fibcle. On y en trouve de Phéni-
ciennes , ou des plus anciens Navigateurs ; de Gre«
ques qui ont un rapport marqué avec les Colonies
de Marfeille , repandues dans cette Province long-
tems avant lentrée des Romains dans les Gaules.
Que fera-ce, fi celles qui ont un Mercure & Io
Trépié , appartiennent a Toulonfe ? dans ce cas il
fera certain que I'époque de leur fabrique remonte
au-deld de la prife de cette Ville, & an tems de la
plus grande célébrité de fon ancien Temple. Les
Monnoyes E{pagnolles qui font fi communesa V. T,
doivent aufli la plupart avoir précédé lefiécle d’Au-
gufte. Car quand méme contre Vopinion de M. Ma-
hudel ( 2 ) on auroit continué d’en frapper en Ef-
pagne apres le regne de cet Empereur, V. T, ng
fourniffant gueres de Monnoyes impériales pofle-
neures d Neron , comme Je 'ai remarqué , ne pour-
roit en fournir non plus un grand nombre d’Efpa-
gnolles d'un tems plus recent. Toutes tes Medailles
de V. T. y ont ét¢ portées par le commerce ; com-
ment feroit-it donc arrivé qu’un Pays qui avoit de-,
puis long-tems fubi le youg des Romains , eilt ma-
nié plus de Monnoyes étrangeres que de Monnoyes
frappées au coin de fes maitres ?

Les Monnoyes Gauloifes fi communes 3 V. T.
& fimultiphées dans leurs diffiérences, doivent avoir
précédé la redution de la Province Romaine, II
eft conftant que les Monnoyes Romaines eurent
cours 2 Touloufe fous Ie Proconfulat de Fonteius ,
pendant que Pompée faifoit Ia guerre en Efpagne
contre Sertorius. Ciceron () rapporte que Titu-
rius , de Ia Famille duquel Pon trouve des Médailles
a V. T. impofa dans cette Ville ua droit appelié

( a3 Diff. fur les Monn, §'Efp. p. 38, & 41
{¢) Pro Font.n, s,
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Pogtorivm , de quatre deniers par Amphore de Vin.
Dailleurs , toute la Gaule appellée Bracara , étant
reduite en forme de Province, au plus tard Fan 647
(a), on congait que I'on dit ceffer infenfiblement
de frapper-dans fon étendue les Monnoyes quon
y fabriquoit auparavant. Jexcepte pourtani Ni-
mes , qui , au rapport de Strabon (&) formoit une
petite Republique , & jouifloit du Privilége des
Villes Latines. Les deux Medailles que J'ai rappor-
tees , font une preuve quelle conferva le droit de
batire Monnoye & fon Coin. An refte, clies ne
fcauroient étre d'un tems pofterieur & Augufle ,
puilgue cette Ville devenue Colonie Rom. fous cer
Empereur ,n'a conftament frappé que les Medailles
que tout [e monde conneit. 1l eft encore aifé de
juger par la forme des Medaiiles dont 11 s%agit &
des Caraltires qu'elles portent , gu’elles font trés~
ancieanes , & de fabrique Gaulofe.

Lesautres monumens de V, T. indiquent anfli des
traces d’une Antiquité Gauloife ; foit dans la conf-
truftion des Plateformes, & les offemens humains
melés avec d’autres de ciivers genres d'animanx ;
ce qui a un rapport bien marque avec les funerailles
des Gaulois, décrites par Cefar {¢): foir dans le
détail de divers meubles gue les Auteurs nous
apprennent avoir ¢té DPappanmage des premiers
Gaulots , comme les Chaines d’Or & les Bracelets:
foit enfin dans les vetliges du fameux Lacde Tous
loufe (d).

{2 ) Sigoninsde Ant, j juse p. 273,

() L. 4. {¢} de B. Gallie. L. €. 0. 4.

(d) Voyer Iz diffcrtation de M. de Lagni, inferde dans
le premier “Tome de nos Annales» & ce qu'en ont dis Catel
Hift, des Comtes , P2g- 190, & fuiv. taflaille T 1, pag. 1.
ces degk Autcurs s(fufcnt Iaplmon de ceus qui wiﬂcuxcnt
ce Lac & Saint Sewrin , Nns alleguer dlavtre preyve quiur
puits qui exifte daos les foficerreing de cette Bafilj juc.
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Ceft au moins dans ce lieu qu'on doit en cher.
cher les traces, fi mon opinion furl'ancienne -
tuation de Touloufe eft fondée. Or il me femble
les appercevoir dans les Fragmens d'Or & d'Argent
guon trouve furtont & extrémité de-la Plaine
ol la terre cft trés-gravelenfe. 29, Dans le plomd
gui fut tronvé en deflous , & qui paroir avoir
fervi & des Tuyeaux pour {a conduite des eaux
d’une Fontaing qui eft au prés de la Ferme de M.
B. Ceseaux pouvoicnt éire détournées a ganche,
& former un petit refervoir au liew que yai mwnds
qué. Le Lac ayant éé defleché par ceux qui
Yaffermerent aura fervi depuis a renfermer une
partie des Urnes de V., T.; cela fe comprendra
mieux fi-Pon fait attention que ces Urnes font deg
Romains (@), & par conléquent poftérieures an
Lac: eiles (ont femblables a celles de Touloufe.
Au refte; je ne crois pas que U'on doive s'arréter
& juger de la poflibilicé du Lac parla figure quioftre
le rerrein d’aunjourd™hui; parce que Lon ne peut
nier que plus de 2000 ans de tems 0’y ayent aporté
beaucoup de changement. Usne preuve que celd
eft arrivé , c'eft que les précipices qui font A cdté
fe font formés par un éboulement fucceflif ; les
tertres qu’on a coupés le long du chemin, ont des
debris dans toute leur largeur qu eft confiderable ;
fes Médailles Greques ne {e trouvent communc
ment que bien avant dans la terre ; enfinles Ur-
nes font quelque fois a fleur de terre, d'aumes
fois enterrées a plus de ro. pleds, '

If me refte encore & faire voir que la Popular
tion de V.T. a é1é nombreufe, & de durde. Deuwx
ctrconflances, que les ruines d’une Ville quin’exifte
plus doivent indiguer, lors qu'on veur démontier

(&) Jen al vi une inferite ep caradiires Roq.ains,
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finon la réalité , du moins la pofibilité de fon
cxiftence.

Les Mddailles prouvent 'une & Uautre. St nous
prenons feulement 'an 500. de la fondation de
Rome pour fixer I'ige des plus anciennes , ce quon
ne peut me contefter , jufqu’a I'an 300 de . G, que
régnoit Conflantin, nous aurons un intervalle de

50 ans, Ces monumens qui font des titres in-
conteflables d'wne fucceffion 3 caufe des tems dif-
férens de leur fsbrique, prouvent encore une ha-
bitarion nombreufe , tant & raifon de la grande
étendue quiles fournit, que de lewr multitnde. Pob-
ferve que i cet mrervalle ne fe trouve point rem-
pli par des monnoies de tous les Empereurs jufqu’a
Valerien, c’eft fans doute parce qu'elles ont échap-
pé dma vigilance, Celles de la Colonie de Nimes
qui vraifemblablement ewrent cours long - tems
apres Apgufte, peuvent fuppléer & ce défaut.

Mais une margue non motns certaine d’une Po-
pulation nombreufe & V.'F. Cett la quannté pro-
digienfe ¢’Urnes qu’on y a trouvées jufqulici, M.
Raynal dans fa note fur V.'T, conpcllure qu'on
portoit les morts de Touloufe 3 V.T. pour les
faire briler. ¢ On trouve , dit-il , une quamntité
,» prodigieufe de ces Urnes , dans un Village ap-
s pelié V., T. éloigné de cette Ville d’environ nne
s lteud.  Ce qui a peut-&tre fervi de fondement a
3 Vopinton de quelques Auteurs , gii ont dit gque
2, Touloufe étoit antre-fois birie danscet endroit.
55 It eft plus vearfemblable que ce grand nombre
», d'Urnes vientde ce que les Touloufatns , & fur-
5 tout ceux dont la fortune <roit médiocre ,
»» avoicnt choilt cet endroit pour faire briiler les
4 Morts , par a facilitd davoir du bois 2 moins
s de frais; peut-ftre méme n’croit-il permis qu’-
s atix perfonnes diffinguées de faire britler les
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», MOrts aux environs de la_Ville , pour éviter 1a
5y mauvaife odeur qui auroit incommodé trop fous
s, vent les Habitans,

19,51 [eteerein de V. T. a fervi d'Uftrine, on de
Cimétiere aux Habitans de la Nouvelle, les Man.
noyes qu On irouve {UI' e feri’elﬂ nauront dau-
tre ongine quele Cimétiere lui-méme 5 or 1l eft
de fait que le terrein de V. T. fournit beaucoup
pius de Monnoyes d’Argent que celui du Fanx-
bourg olt Fon ne trouve communement que de
Monnoyes de Culvre toutes Romaines : ce qui
ne quadre pas avec un Cimétiere de Pauvres. Les
Cadavres deffechés ne prouvent-ils pas d’ailienrs
qea V. T. il y avoit des pauvres comme des
riches ?

20, Pourquol fuppofer qu’on portoit les Morts
a V. T. randis que e Fauxbourg de Touloufe
montre évidemment des marques du Ciménerg
de cztte Ville # Cette opinion ne peut avoir de
vraifemblarce , que dans lg cas ol I'on ne trou-
veront point d'urnes aux environs de Touloufe,
Quant a la facilitd davoir du bois , Pon doit
préfumer gue dans cc temsJa les terres n'étoent
gucres deffrichées. Lorfque les Romains entrerent
dans [a Gaule , ils en trouverent les Halitans plus
portés anx Armes qua [Agriculture ; fous leur
empire les Gaulois furent contraints de changer
d’inclination , & de cultiver la terre (a). #iri
auters bellorum , magis quam agri colends fludioft,
Hac ausem @ate terrarum culturam depefitis armis
coguntur ampleli, Tout le Pays qui borde la gau-
che de [a Riviere , depuis le quartier de St. Cy-
prien , julgu’a une lieu€ eaviron en loag & en
large , porte encorz le nom de Ardenne, liy

(4} Stmb, L. g
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a apparence que ce nom vient de ce qu'il éroit
tout couvert de bois { 2 ). La Forét de Bouconne
qui n’eft pas loin de la , étoit peut-tre plus éten-
dué & faifoit partie de I’Ardenne. La facilité d’a-
voir du Bois étant donc la raifon qui auroit fait
porter les Morts & V. T. ne trouveroit-on point
d’arnes dans PArdenne & tous les autres lieux ols
il y avroit eu des bois ? Celui qui dans Popinion
de M. Raynal couvroit le terrein de V. T. , guroit-
il fuffi poar confumer tous les corps qui y font
cn cendres ? il auroit fallu en porter des envi-
rons 5 ainfi Pinconvenient de la dépenfe efit été
autant 3 V, T. qu'a Touloufe.

3°. It eft fans exemple que Pon ait porté has
bituellement les Morts 4 nne grofle Liene de dif-
tance d’une ville , poor les faire bruler. Eh,
pourquoi les Toulonfains n’aurcient point fait &
Pégard de leurs pauvres comme les Romains
qui enterroient ou faifoient briler les leurs fur le
Moat-Efquilin ¢ D’ailleurs , peut-on avee quelque
fondement fuppofer ce tranfport ¥ Que de diffie
cultés n'offre-t-it pas ? Le poids , la mauvaife
odeur , une marche tolijours pénible pour un con-
vol funebre : enun mot, qu'on aille d'une Ville
3 une liewé dans la Campagne , pour faire britler
des Morts qu'on auroit pa faire brider aux en-
virons de Touloufe ou enterrer, ceft ce quil eft
aflez difficile de fe perfuader.

Ileft bien vrai que les Romains fe fai{olent brii-
ler le long des voyes , ou des grands chemins
qui alloient aboutir A Rome ; & fouvent & une
grande diftance de cette Ville : mais ¢’¢toient les
perfonnes riches & qui pouvoient fournir abon=
dament aux depenfes que devoient occafionner

{2) Voy. la notice de 1a Gavle au mo? Arduens Sylya:
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Péloignement des Sepulchres aux Maifons, 2°, Les
Scpulchres qui bordoient les voyes Romaides
étoient partculiers , diftingués les uns des autres 4
ils appartenoient aux Familles ou aux hériners!
on les vayoit difperfés ¢ & 1a dans toute a cam
pagne de Rome : Catel () parle dang fes mémoi-
tes d’un de ‘ces tombeanx , que U'on trouva far
le chemin de Monzandran : mais & Rome le Ci-
tétere public étoit prés de la Vitke. On le
frouvé defigné dans Onuphre, par les mots de
Puticli ou Puticniw | Vieus Uftrinus, Le terreinde
V. T. oftre un de tes Cimétieres & non des
Tombeanx particoliers , puifque les urnes y font
en grand nombre , fans ancune {éparation ou bur-
ne fenfible, la Nouavelle-Toulonfe a auvfhile fien ,
il eft donc conftant gne P'on doit regarder I'én-
femble des urnes cotime un indice affluré dune
population nombreufe & V. T,

D ailleurs , dans Vopinion de M. R. , il fandra
donner raifon du nom de V. T. dont la vraie leceon
eft antorifée par un titre amthenugue qui a pres
de cing cens ans; & les monumens, des Mddail
Ies que Yon trouve méme dans les endroirs en-
vironnaas ol il n’y a point d'urnes , des Métaux,
des Briques , & autres monumens anffi bien gue
de Pétendue gui les fournit , & qui a plus din
gros quart de liené depuis le fond de fa Cote jul.
guwaux envireas du Village.

Je ne congois pas , dans le cas que Touloule
ait éte premiérement fondée 13 ol elle eft anjour-
d’hui , poarquoil lon awroit ére fonder un éta-
bhffement {fur Puidavii , dans un lieu incom-
mode & d'un acceds difficile 3 an lieu qu'il eft aifé
de comprendre qu’une fituation {ujette a plufienrs

(¢} Mcm, dulang. L. 2, pag 138,
mconyeniens,
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inconveniens , donna la penfée de établir ail-
leurs ; au premier endroit le plus proche & le
plus propre a binr une Ville , qui eft le debou-
ché de Puidavid & de la Riviere. Les runes d’une
peuplade & Pexiftence d’vne autre qui ale méme
nom , indiquent ure {ucceflion , & aflurent la pri-
mauté a celle qui n'exifte plus. Sans aller cher-
cher dans Hiftoire des excmples quil me feroit
facile de produire , Yon en trouvera d'aluclle-
ment exiftans dads la Ganle Narbonnaife. On ne
peut douter que ’ancienne Carcaflone appellée
Carcaffo & Carcafo daus les ltineraires & tes Noti-
ces me foit la méme que l cirz davjourd’bul
exifteroit - elle encore gms la Cathédrale . & I'E-
viché quelle renferme ? ellé n'eft préfentement
habitée que par le Clergé., La commodité qu'of-
froit 1a Riviere , invita les Habitans & delcendre
& a s¢tablir fur fes bords. Des ruines de 'an-
cienne Ruféinp s'elt formée la Ville de Perpignan
& la méme diffance que left Touloufe de Vieile-
Touloule {2}, _

Ceux qui ne croyent que ce qu'ils voyent , &
qui n’imaginent pas que les chofes avent €1é jadis
autrement qu'elles ne foat; avrontde la peine 3
fe perfuader qu’une Ville ait exifté anciennement
for un terrein avjourdhui culrivé, & Mais que

{ 1) Hilt. du Langu. L. 1,

5 Telle cft Pancienne Elufio dont 11 eft parié dans 'Orai-
fon de Ciceron pro Font, n’.4. Ceue Ville qul érole la pa-
uie de Sulpice Seversa érolt pres de Fouloufe. Les Au-
reurs de DHiftolre du Langp, T, v, mote 4o, difent , quon
creit quelle érott fruée au méme endroit oh eff Id vitla-
ge de Lus en Lautaguais. Cleft plutér un Hameay com-
pofé dun trauvais Chatean & de quelgues Chawnferes qui
FYenvironrent. IL o'y a daillents ascune :uine qui atgefte
cette opidzon, 1L ot érommant quen toamant cette queflion
on wait polnt pmlé de ce quen i la Faille Tome g,

I
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font devennes tant de Villes des Gaules que l'on
ne trouve que dans PHiftoire ; & les Notces, &
dont les Geographes font embarrallés de fixer la
firuation , parce qu'elles n'ont laiflé aucun veflige
aprés elles? A-t-on héfite a crowre dapresquelques
ruines & deux infcriptions qu'on atrouvéesd Kan-
con Bourg du Limoufin, qu’il étoit bati fur les
ruines dune capitale des Andccam:z’ej? Sifon efit
:rouve quelqumfcnpuon antique & V. T. onelt
peut étre dit qu'elle y auroit ¢1¢ portée dela Ville.
Mais commient pourroit - elic en fournir dés que
Touloufe r’en a confervé avcune. Le Préfident
Bertier atteibuoit la reine des antiquités de cetre
Ville au féjour qu'y avoien: fair les Vifigots. 1l
eft diflicile de concevoir que ces Peuples euflent
détruit jufgu’aux fragmens de pierre qui auroient
confervé des traces Romaines, N'en trouveroit
on pas guelquune de tems & autre ? J'aimerois
mieux dire que comme les environs de Toulonfe
n’ont aucune cartiere de pierre, Pon dioit fored
d’employer la brique toute feule, Du tems d'Au-
fone les muts de Tonloule éroient de bngque.

Collilibus muris quam circuit ambitus ingens (a)
Or les briques font peu propres & porter desinicrip-
tions, & a perpetuer les édifices qui en font conf-
truis.

Que Pon mette & part ces monumens , que les
anciens femblolent élever pour braver la durée
des fiécles ; tels font les Thermes , les Temples, &

pag, 114. 11 eft hors de doure aprés ce, qwa obfervé cet
Auteur » qu Elnfo droit fitude au pied de 1a Colline ot oft
Montferrand,a une liene de Lus du cdré de Caftelnandarel fur
le grand chemin,  Cetre pofition tépond parfaitement 3
celle que donne M. Danville & Parcienne Eluffo, d'aprés
les diftances correfpondantes marquecs dans les linceaires.

(a} In elog, Tol
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autees , compofés de pierre & de marbre; quelles
antres traces trouvera-t-on des Viles qui les ren-
fermolent & n’exiftent plus, que dans les Médail-
les, & les fragmens des méraux ¢ Cleft fans dounts
tout ce que Pon el trouvé fur le fol de Pancieane
Vetleia, (ajfielle avoit été fituée dans le haut Lar-
guedoc. Depms Narbonse jufqu’d I'Ocean & tra-
vers la Guienne , il n’y a point de Ville qui coa-
ferve aucun monument anuque de quelque diftine-
tion ; yen ai donné la raifon dans le défaut de
Carrieres.  $1 Pon appergoit peu de briques &
V. T. c’eft qu'on a eu foia de ies enlever. Le
pere de M, Berdoulat en a fait charrier une quan-
tité qui eft telle que M. fon fils P'évalue i 3000
charrétées. (#) D'autres fans doute depuis plus
de rooo ans que les environs du Village {ont defri~
chés , I'avoient fait avant hu,

Il eft hors de doute que le terrein de V. T,
renferme fous fa {urface des monumens en plus
gtand nombre qu'd n’en montre au dehors. Hy
a environ 3 ans, que {'on c‘ecouvnt vers Pendroit
que J'ai affigné pour avoir éié la contenance du
Lac , une grande mafle conftruite de petits brins
de marbre , ou de pierre, hes parun fort ciment.
La fuperficie en éroit inclinde & formoir ua angle
obtus rentrant dans la mafle ; elle éroit terminéde
par un petit refervolr qui paroiffoit avoir été mé-
nagé pour recevoir Pécoulement de guelque ma-
tiere.: toute cette furface érait noircie par le fen ,
& 'on wouva au tour de la bale quantité de char
bons. Sa longueur éroir d'environ 24 pieds, {ur
15 de large, 3 picds dans fa plus granm, hauteur.
Ce folide qut meritoit d’étre conlervé fur détruit,

[ 4] Gazer, deFr, 24, Sepr 1761, (B) Yentens ici & les
friques proprement dites, % kes debris des Urnes.
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non {an$ beaucoup de peine & de travail.

Lorfqu'un Particulier il y a quelques années,
vo uut farre rebidtir fa maifon de campagne , les
Ouyilers en crenfant [a terre pour afleoir les nou-
vean'k fondemens trouverent des murs fort épais ,
qui auroient coiité beaucoup 2 démolir 4 caufe de
Teur folidité ; fans autre examen, le proprieraire
mit & profit {a découverte , & s'épargna les frais
d’ene nouvelle fondation,

Du te2ms de Nicolas Bertrand , la méme chole
arrivoit trés-fonvent , comme 1 le dit lui-méme,
Son témoignage , au tefte ; bien loin d’affoiblir les
preuves que fe tire des monumens de V.T. 2
canfe des Fables dont # eft tiffu , doit fans doute
les fortifier. It feroit extraordinaire en effer, que
I'on eflayat aujourd’mu pour la premiere fois , d’é-
tablir une opmron de la nature de celle-ci, dont
Pobjet wauroit pas méme été foupgonné avant
nous. Les fujets qui font du reflore de Uefpric &
de ''magination , peuvent 8tre neufs , parce que
Ies hommes inventent tous les jours; mais il n'en
eft pas dz mime & Pégard de ceux qui tiennent &
des fairs tels que ceux doat it eft ici queftion ;
gus dans le dix-huitiéme fidcle un homme d’efprit
ait inventd le {yftime des Monades; le filence des
ancieas Pailofophes fur ce point, netire 4 ducune
conféquence & ne diminue point la probabilité da
ce {yféme : mais G un Citoyen de Toulonfe foup-
gonnoit awourdhui que cette Ville a commencé
d'exifter attleurs it y a plus de deux mille ans,
fans &tre mani d'aucun fuffrage d’Aureur ancien ou
modetne , {es conjettures fur V. T., malgré le nom
de cette Paroifle, & fes monumens, perdroient
beaacoup de leur vraifemblance.

Vons enfantés, pourroit-on nous dire avec rai-
fon, uae opinion qui o'z pas de natare 3 éclore
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fitard : Seroitil pofible que fur un point de cetrg
importance il n'y et point de tradnion ? Ceux
qui vous ont précedés ne l'aurolent-lls pas confi=
gnée dans leurs éerits @ Aufone (2) , & nos pre-
miers Annaliffes me meitent & Pabri de ce jufte
reproche. Ces derniets ont éerit des Fables , il
et vral; mais tout ce qu'op en peut conclure,
ceft quils ont ajouté & la wadition, C'éroit 1a lo
ton de leur fidcle. < Nos vieux Hiftoriens, dit M.
» Fleuri, awolent beaucoup de golt pour les fic-
s, tions % les Fables; en cela {emblables aux ¢n-
» fans qui font plus touchés du merveitlenx que
s gt vrai, Detd vient quils émdioient fi mal
sy UHiftoire de lenr Pays. Hs recevoient tout ce
»» quils trouvoiear écrit, fans critigue fans difcer.
s, nement. Aiefl la Fable de Francus fils d’'He8or
s & des Francs venus des Troyens , a été em-
»» brafléc par tous nos Hiltoriens, jufques vers la
s fin du feiziéme fidele: ainfi on a fait remonter
s, VHiftoire d'Efpagne jufqu’a Japhet, celle de Ia
s» Grande Bretagne jufqu'a Brotus,.....chaque
»» Hiftorien entreprenocit uanc Hiftolre générale dé-
», puis la création du Monde julqu’a fon temps.
Cinguicme Difcours fur UHfl, FEcclef.

Gaanno, Noguwer, & Bertrandi partotent d’un
principe certain , ot au moins vraifemblable au
fujet de la fondadon de ancienne Touloufe ; Je
nom dc cette Paroiffe , & les monumens qui ref-
1ent encore , mais qui devoient &tre plus nom-
breux lorfqu'ils écrivoient.  Avoient-ils befoin
d'tmaginer qu’un certain Tholus deflcendant de
Yaphet , avoit fondé Toulonfe précifement an
lieu de V. T. pour jetter du merveillenx fur 'o-
rigine de cette Ville 2 Que faifoir & Pantiquité

() Voyez la fin de cetre feconde pagiie.
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de Tonloufe que cette Ville fir bitie 13 ol elle
eft , ou fur Puidavid ? en auroitelle été pour
cela moins ancienne ! ces Auteurs quelgue pitoya.
bles qu’ils {oient , aurolentils fuppolé un fait gui
fert de baze § un grand nombre de fables quils
racontent , fi la tradition , & les vefliges danti-
quité qu'ils avoien: fous les yeux n’eullent favo
nfé Ienr impoflure ?

Avant que de terminer cet Ouvrage , on me
permetrra d’expofer ici les raifons qui me perfua.
dent que Towloufe a été une colone grecque. Je
ne fcache point que perfonne ait encore dit rien
de pareill : mais les prenves que rai I deffus
me paroiffent fi planfibles , que je ne puis m’em-
pécher de les publier. Cette expofition tient &
raon fijet & fervira A le développer,

Les Marfeillois originaires de Phocée , Ville
¥lonie , érablis & Marfetlle environ 600 ans (a)
avant J. C. 2 Pexemple des colonies d’Evrope ,
gnt ont depuis civilifé une partie du nouvean
monde , communiquerent bica-tét A leurs voifins
fes moeurs downces , & bienfalfantes de la grece.

» Les Greces , dit Juftin, (4 dépouilierent les
» Gaulois de ces contrées de leur manidre de
» vivie fauvage & barbare. Hs lenr enfeignefent
s les premiers & cultiver les champs , a tailler
wla vigne , & & planter des oliviers, s lear
» apprirent auflt a entourer lewrs villes de mu-
» raitles ; & ce gqm eft encore plus utile & la
s vie, 3 terminer leurs difiérens par la voye dela.
wjuttice , ce quils ne faifoient auparavant que
epar Ja voye des armes : en uxr mot , ils lews
» commumquerent fi bien leur politeffe 4 toute

»forte d'égards , gv'on elit dit que ce n’éroke

{2} Liv. it g o nopae (4] Losz.coa
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3s point Ja Grece qui avoit paflé dans cetre partie
ssdes Gaules, mais que c’étoit plutlt cette con-
sy trée des Gaules qui avoit paflé dans [a Grece.

Ce qui contribua le plus 2 produire une revos
lution & utile , fut Iérablifiement d’un grand
nombre de Coloniess Le port de Monaco, (a)
Nice ,( &) Antibes, Frejus , Hieres , Ia Ciotad ,
Toulon , étoient les Villes les plus confidérables
de fon Territoire au-deld du Rhone. Pline (¢}
fait mention de deux autres, fituées aux environs
de ce Fleuve, Rhode , & Heraclée , quia’exil-
torent plus de fon tems. On trouve encore usne
autre () Heraclée différente de ceste derntere ,
une ( ¢) Athenopolis, & une ( f) Olbie. Etienne de
Byfance nomme Alonis , Troefen,  M.{g) &'Anville
d’aprés cet Auteur ajolite une Ayania comme dé-
pendante de Marfeille. Avignon (%) & Cavaillon
€torent encore aux Marfeillos. Aries doit étre anfh
rangée probablement dans la méme claffe. Elle a
porté le nom de Theline avant celwt 4 Arelas ou
Arelate qui vient de ©nax Mamilla ou bien de
Qanavy Nutrix, Theline vocata fub Priore fmcue
lo..... Graje incolente , dit Feftus Avienus cité
par M. d’Anville. Une infcription latine lui don-
ne aufli le nom de Mamillaria,

En decd du Rhone Agde , (1 ) Empories, étotent
auffi du nombre de fes Colonies. Sirabon (k) fait
encore mention de trois petites Villes , fituées
fur la ¢Ote d’Efpagne, entre Sucro & Carthagene.

( 2) Stabon L. 4. (&) Hift. du Comrmerce & de fa
Navigation des anciens ¢, 39. { ¢} L. 3.4 (d) Dao-
ville , not, de la Gaule ubi Heraclea caceaburias (¢ ) Pline
Liv. 3. €. 40 {f ) Strabon ibid. (g) , pag. 439, ( #) Seeph
€ i) Straben Liv, 4. ( k) Liv. 3.
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Les plus célébres sappellolent Himerofcopés & Ar
temifrum ; elles avoient éié aox Marfeillos, M,
Fiechter () croit que Nimes eft rédévable de
{es commencemens aux Marfeiilos. Le P, Har
douin d'apres une Médaille greque de Beziers,
donne & cette Ville la méme origine. . La plupart
de ces noms denvent du grec ; ils concourent
ainfi avec I'Hiftoire 2 affurer aux Marfeillois la
fondation des Villes qu’ils défignent,

On voit par ce détail que le Territoire de Mar-
feille s’étendoit en decd du Rhone , dans les pays
des Volces Arecomigues , dont Nimes étoit [a
Capitale. 1l eft hors de doute quil s'étendoit
plus loin, & que les crabliffemens gue cette Ville
avoit fondds chez les deux Volces, Jui furent en-
levés par les Auvergnats. Strabon ( b)) r:pporte
que ces peuples éiendoient lenr empire jufgwauk
confins de Narbonne & de Marfeille , & qu'ils
avoient fubjugué tous les peuples venfermés entre
les Pyrenées , POccean, & le Rhin, Careron nfpat
Narﬁomm,ﬁrzes que Maﬁr 1l , drvenorum pm‘m"aéamr
imperinm @ Subjugaruntgue item ufquc ad Pyrengos
montes gentes ad Oceeanumn atque Rlezum. Les Ro-
mains ayant depouillé ceux-ci de eces mémes éra-
bliffemens , les aurost confervés par droit de
conquéte ; droxt contre lequel fes Marfeillois n’au-
roient pas é1é fondés a fe prévaloir : une longue
pofleflion des Auvergnats établie d’abord par [a
force , mais peut-étre confirmée daps Ja fuite par
de traités , Otoit aux Marfeillois towte prétenuon
fur [es conquétes des Romains, Ceste remarque
gui eft peut érre nouvelle , fert 3 expliquet pour-
quoi certaines Villes que les anteurs nous alfurent
avorr ¢té dépendantes de Marfeille avant Uentrée

( 2} Mt du Lange. wm. Lo, s (8} L, a4
£s
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des Romains dans les Gaules , leur obéirent de-
puis , fans que Pétroite alliance qui avoit tofi-
jours fubfifi¢ entre les denx republiques , ait
fouffert la moindre altération.

Tant d*établiffemens ¢totent comme 1"aurore du
grand jowr , qui dans la pofiérite devoit éclat-
rer cette riche contrée , & la rendre une des plus
floriffantes des Gaules. Mais i Ies Gaulois étoient
redévables aux Grecs , de la politefle , de l'in-
duftrie » & des connoiffances qu’ils en aveient
recues ; les Grecs a feur tour trouverent dans Pac-
croiflement de leur commerce la recompenfle diid
A lesr humanité, Marfeille etoit aufli célebre
par Uérendue de fon commerce que par la fagefle
qui dirigeoit toutes fes entreprifes. Non moins
hardis navigateurs que les Pheniciens & les Cars
thaginois , fes Marfeillors (a ) franchirent les bor~
nes du détroit , Hs péncrerent A gauche &
deolte , depuis la Ligne jufgu’au fond de I'lflande.
s portotent chez létranger les denrées du crix
de la Gaule & de leurs Colonies ; d’olt fcurs
Vaiffeaux revenolent chargés d’autres marchan-
difes , dont ces mémes colonies leur fourniffoient
le debir 8 la confommation.

Les Rivieres dont 1a Gaule eft arrofée , offroient
une voie commode pour le tranlport. Du tems
de Strabon comme aujourd’hwi Pon faifoit moater
& defcendre des Biteanx chargés fur nos Rivieres.
Car telle eft leur correfpondance mutuelle ména-
gée expres par une faveur de la nature , dit cet
Auteur , gquan moyen d’un cowrt chemin par
t~rv~ , Uon va & Uon vient d'une mer A 'aure
par eau. Hec igiur plaga o omni ex parse fluviis

{ 2) Huer hift, du Tom. c.29.1, 5. Euthymenes & Py«
theus vuvsivent c¢s deux navigations gux Marfeillois,
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Spargitary cum alir ex Alpibus o alii ex Cemmeno &
Fyrengo defferantur, Sic autemn nature bonitare invi.
cem fefe amnes habent, ut ab utroque in utrumque mare
facile farcine deportentur , pufillo terveflris itineris
Sfpatio y cumn plurimun per amnes aut adverfos fubves
kantur 5 aut fecundos devehanwur, Eam ad remt non
nihil excellie Rhodanus,

Strabon en parlant d'une communication des
denx mers , par terre & par des rniviercs qui
defcendent des Pyrendes , défigne vifiblemeat la
Garonne & ['¢tendue de chermn entre Narbonne
& Touloufe. Comme les Marfeillois {ont les pre-
miers qu oot fair flenrir le commerce danslin-
térieur de Ja Gaule , il eft hors de doute quiils
ont etabli les communications dont parle Stra-
bon, an mains dans les lienx voifins de feur Ter-
ritoire. Le chemin le plus court pour aller d'une
mer a Pautre , étoit auvtrefois comme aujour-
d'hui , lintervalle qui fe trouve entre Natbonne
& Bordeaux. En allunt par mer julqu’au port
appellé depuis Narbonne , au moyen de 24 lieués
par terre , la Garonne onvroit aux Marferllois
fes Bords riches & peuplésjufqu’a I'Ocean. Croi-
ra-t-on que les Marfeillois qur avoient été jufgu’a
Agde & Empories,, nayear point conntl la dif-
poiition de cette Riviere , & s'ils l'ont conniié
qu'ils n'en ayent point profité 2 Les ancicns Na-
vigatcurs étoient plus intéreflés que les Modernes
a abreger les routes : & 1l eft bien vrarfembla~
ble que daos les ciifes ot cette illuftre Repu-
blique s’elt trouvée en luttant contre la puriance
des Carthaginois , la crainte d'expofler fes Mar-
chandifes , Ini faifoit préférer la vole {iire &
conrte de Narbonne , Touloule & la Garonne ,
au long circuit de PEfpagne par le déuroic des
Co.onnes d’Hercule.
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Touloufe par fz fifwation fur Ja Gardnne , éioit
tout-a-fait propre 3 Tervir dentrepdt aut Mar-
{ertiois, Cette Ville eft fituée précifement A {'en-
droit oit la Riviere forme un coude du fud
i Pouélt pour couler vers iamer, & fur laligne
droite qui méne de Narhonne & fon embouchute.
Une fitvation plus bafle auroit aliongé le che-
min de terre ; plus haute , fon acces auroit été
plus difficile , & caufe des Coilines qur remplif=
fent toute la gauche du grand chemin de Narbon-
ne a Touloufe , jufqu’aux Pyrenées. Je ne dirat
sien des autres raifons de commerge qui devolent
attirer les Matfeillols julques dans nos contrées.
Des prenves générales fur le poiant qui nous oc-
cupe ne fuf'ﬁf%nt [a; pour le rendre vrailembla-
ble ; il en faur de particulieres. Si Touloufe a
¢té Colonie Greque , nous en devons wonver
des traces , {oit dans le nom de Touloule , PHif-
toire , les Monumens & la langue Vulgaire.

i% Le nom de Teuloule que Pon orhogra-
phioit mieux autrefois qu’aujourd’hut { l'on écri=
voit Tholofe & Thouloufe } eft le participe feminin
du préfent de @orow Ceno inguinare qui eft
@onoora [11 & ©oacvea [ 2]; enfouns-entendant
@onss [3] Urbs comme dans Agde Apaln & dansun
grand nombre de noms de Villes Greques , on a
@onovoa Tones [4) Urbs inguinans Ceno , Ville
fale bourbexle « les environs de Touloufe font
en effet fort gras, & cette Ville pendant Thyver
eft une des plus fales du Royanme. L'on doit
fe refouvenir que les Marais que les Auteurs
attribuent 4 Pancienne Touloufe , ont un rapport
bien marqué § Pétymolagie de fon nom.

[ 1] Tholegfa, [z ] Th.leufa, [ 3] Polis. L4] Theo-
lonfa Polis. ' '
G ij
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29, Il eft conftant qua Touleufe , & avant
que le Romains euffent pénéiré dans les Ganles,
il y avoit un ancien Temple enrichi des depouil-
les facrileges que les Teofages avoient enva-
hies dans leurs courfes j ce Temple étoit dedié
3 Appollon (2). Dol nos Gaulols auroient em-
prunté le cnite de cette divinitéd fi ce neft des
Marfeillois , gni avoient aufli dans leur Ville un
Temple dedié & Appollon de Delphes ? (4)

Les Monnoyes du Trepi¢ , n'ont encore éte
attribuées & aucun peuple connu. Le lien qui
les fournit independament de lenr fymbole , eft
une raifon de les artribuer 4 'ancienne Touloufe,
jufqu'd ce qu'on lenr ait afligné une autre origine.

Les Auteurs de Phiftoire genérale & particuliere
du Languedoc , ont tous remarqué que la langue
Vulgaire de cette Province , avoit conferveé quan-
tité de mots denvés du Grece.  Plufieurs font en-
core d'nfage & Touloufe & non aillenrs. Piafere
ict une courte nomenclature de quelques-uns qui
fe préfentent 3 ma mémoire. QOn les trouvera
la plupart dans le Diéhionnaire Touloufain, que
M. Doujat fit imprimer 2 la fin de Pédirion des
ceavres de Goudelin,

Agrut, Soun Agrar 3 pour dire , on m’a tont
prisstormé d’Aqpeve Capio.  Argand, forte de vé-
tement dont fe couvrent les Payfans, Cleft un
fur-tout de toile avee un capuchon qui retire tres-
bien 2 la faye des Gaulows ; de Tizpagavdss Fef~
tis genus dempt. = & u, ' ,

Balifco ou abalifco ; mot d’ufage pour exprimer
Pindignation & le rebut. Il revient & cette ex-

reflion francaile £, fidonc ; de A épit. Et Bane
%rojiciq s jonicg Barnrsiw ou d'Aanss Oliva male,

{a)P, Oros, Logs ¢ 15, (b)) Straby L. 40
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Banaftro, forte de grand panier ; de Xavasaper
Caniftrum Calathus.

Bourmec , un ver 5 Poumo bourmeneco, Pom-
me vermoulie ; de MuppnZ Formica, eolice Bopuaf

Brama , hurler ; de Bpewn far. Bpapo  Fremo
murmure, '

Bricou , motcean , ur bricou de Pa , un mor-
ceau de Pain j de Bpure mordeo rodo.

Clas , fonnerie pour les Morts; de kaale
Clango, wha cano,

Curt, es curt pour dire , il eft épais , ramaffe ;
de Kupros curvus gibbofus.

Caxa , ranger , orner, parer ; de Kalw idem.

Canmié, fenfible au chaud ; & acatima, fuffo-
quer ; de Kavyua @flus incendium,

Efcazé , aco s¢fcai pla , cela fe rencontre sa-
jufte bien ; de Bixala afimilo.

Efquiffa , dechirer; de =yils findo.

Efpalla, tomber s’ébranler; de Zeanarw everro.

Gourgo , Bowbier detremspé ; de Topyos facile
mobilis,

Grup, al grup ; on fe fert de cette expreflion
pour dire quwon ne peut étendre les doigts de la
main , lorfque le froid en a retiré les perfs ; de
Tpvaos flexus , incurvas,

Gaule , ceft le bord des deux extrémités dun
Tonnean on d’une Barrique. Tzvaos éroit aufli le
nom d’un certamn vafe.

Liflro , partie d'une étendue de terrein ; de
arsTper inflrument de fer dont on fe fervoi pour
applanir,

Lugra, la Canicule , & quelquefois I'Eroile du
fo'r oudumatin y de Auypos flmeffus, exzeiofus. Les
Latins difoient awfli , Canicula damnofa , wrifiis ,
pefitfera.

Miftras , pain d¢ Millet ; de MudTpor Bacces
panis excavata,
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Nauc & Nauco, abreuvoir de pierre on de bois
a lufage du bétail de Navs navis 3 canfe de fa
figure.

Pata,confolider latetre; Matew & Maracow idem,

Plec, ph ; de Nasww pledo.

Rufco, temperament fain & robufle ; d¢ Pusre
confirvo o taeor, '

Truca, batire, & le fubft. truc ; de Tpuyw vexe
adiero,

Themo, fa themo , penfer 3 quelque chofe ; de
@e¢pa id quod ponitur de quo agitur,

La langue des Celies éroir commune aux Vol
ces ) elle changeoit un pen d’un Pays & Pautre
comime au;ourd’htu. Strabon a fait cetie remarque.
Religuos , en parlantdes Belges & des Celtes gai-
Kea frne facte , verum eadom non :xfgrm quague Lingua
omnes , fed Plerify e Paululum variaia.

On ne peut douter quwil n’en ait ¢te du Gree
dans le Pays des Volces , comme des langucs
qui {ont venues depuis , & comme i en eft au-
jourd’hui du Franga s- Les Colons Grecs quiale
lerent peupler leurs Villes , ne chdngcre‘,t point
de langage ; En converfant avec les naturels du
Pays , ils apprenowent e Celtigue ; les Volces fe
farfoient aufh 4 la langue Greque. Dans nos Pro-
vinces Maridionales , 'on ne parle Francais cue
dans fes Villes d’olt plufieurs mots de cerre langue
ont été & vont rous les jours & Pexemple des
mots Grees e méler dans la langue Valgaire ;
ce qui vient de ce quz ceux qui veulent parler
cette derniere fans la favoir biea , font contraints
d’habiller plufieurs mots Francais & la Pawife,
Infenfiblement les Payfans les adoptent 5 %ol il
arive quun grand nombre de mots Vulgarres
soublient , parce que le Frangais lenr en fubftitne
de nonveaux. Cleft zmfll qua les Langues sal-
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térent ¢ Néanmoins elles confervent foijours dcs
marques de leur conflitution primitive , & des
changemens divers que lengy ont fait {ubir Tesdif-
férens Peuples gui ort doming dans les Pays olt
elles ont eté parlées. St dans fe Languedoc la
langne Vulgaire a tant de mots denivés du Lagmn,
c’eft parce que les Romains ont tenu eette Pro-
vince pendant 500 ans ; les mots Grees qui {e
font conferves dans notre idiome, doivent donc
étre regardés comme une preuve que la langue
Greque a éié entendue & parice dans le Langue-
doc , au moins dans fes Villes de cette Provinee,
d’olt plufieurs mots Grecs a'lerent {e méler dans
le Celtique que l'on patloit dans nos Campagnes.

Cefar (2) confirme’ par fou témoignage cette
obfervation. Il aflure que les Ganlois contrac-
toient en langue Greque. Cet Auteur n'a pl dé-
figner que les Gaulois dg nos contres , pulque
lorfqu’il éroit dans la Flandre Francaife ,il écrivit
a Ciceron () en Grec, afin que fifa lettre £roit
furprife elle ne fut point entendue ; dans une au-
tre occafion (¢) Divitacus Druide célebre ne con-
fere avec Cefar qu’ad laide d'un Interpréte ; or
Cefar favoit & parloit parfaitement le Gree @ cet
Autenr seft done exprimé comme avont fait Epho-
yus 300 ans auparavant, & qui , au rapport de
Strabon, {4} avoit dit que les Ganlois etoient
amateurs de la langue Greque ; or Ephorus n'a
parlé que des Gaulois Meéndionaux , puilgue dans
des tems fi reculés , cux feuls étolent connus 3
caule de leur voilinage de Marfeille : les autres
ne commencerent & ['¢tre qulaprés la conquéte
de Fabius Max, fur les Allobroges, 'an 632 de R.

( a ) De Bello Gall, L. 6, n, 4. () Ib. Logun 12,
(CJ . Lot cooge {d) Serab, L. 4.
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Je fcai bien que quelquesuns ont dit , quil
sagiffoit dans ce paflage de Cefar , des Lettres
ou Caradéires Grees, en forte quil a voull dire
que les Gaulois écrivolent A l'aide des caraliéres
Grees en langue Gauloife. Mais Von n'a pas fait
attention que le mot Lireeris , eft deux fois dans
la méme phrafe. Neque fas cffe exiffimant ea littes
vis mandare, .. ..cum in reliquis fere rebusy....
Gracis lcteris ntuninr.

Je demande fi mandare litteris ne fignifie point
€crire en langue & cara8éres quelconques. Sup-
pofons que dans le dernier membre Cefar efit omis
Padjefif Gracis ;1 y auroit pour lovs weaniur lie-
eeris 4 & le Le&eur guidé par la fignification de
mandare leteris anroit été averti que les Gaulows
€crivoient leurs mémoires particuliers & leurs
contralts en langue Gauloife , parce qu'il patle des
Gaulois ; mais comme c’éroit en langne Greque ,
ila zjoiite Gracis. Cet adjeftif a-t-il donc quel-
que vertn qui doive détermuner le mot lieris a
fignifier ici des lettres , indépendament de la lan-
gue qu’elles expriment , tandis qu'une ligne plus
haut le méme terme fignifie I'un & Vautre. (2 )
Hotman dans fes commentaires fur Cefar fait bien
voir que fi cet Auteur efit entendu ce qu'on lui
préte , 1l fe feroit exprimé tout autrement. Deni-
que , ditil , iflo fenfie | vereres non dixiffent Gracis
Licteris fribere, fed Grecarum Litterarum forma ut apud
Tacie, L. 11. On peut voir dans la note que je
cite plufieurs paflages pris de bons Aunteurs ,
qui confirment cette decifion Grammaricale,

L’on voit donc que ce n'cft pas 2 la double fig-
nification quw’offre le mot Jitseris qu'il faut sareé-
ter , mais & la diverfité des lieux , & des peu-

{ 2);F. Hotam, notz in ¢ 4. 16, de Bell, Gall,

ples
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ples de la Gaule. Quand Tuftina dit que les Grecs
de Marfeille avotent policé les Gaulos, il enrend
ceux qui éroient voifins de Marfeille & non pas tous
les Ganlois, Ceux-13, en fe conformant aux meeurs
Greques , adopterent aufli la langue & Péeriture des
Grecs. C'étoit Peffet que devoieat produire,les nom-
brenfes Colonies Greques femées d'un ¢oté & d’au-
tre dans leur Patrie , la proximité deslicux , un com-
merce foutenu pendant long-tems , enfin I'éduca-
tion gquw’ils ayoient reglie des Marfeillois. Mais quant
aux autres qui n’étoient point confondus avee des
Peuples Grecs d’origine , { J'excepte pourtant les
Lieux circonvoifins & I' Aquitaine (@) ) comment au-
roient-ils pit parler la langue Greque. Quelques-uns
d’entre eux pouvoient U'étudier comme font aujour-
d’hui les Geas de lettres ; mais Pintelligence quiils

{ 2 ) Les Aquirains fo vantoient de deftendre des Greess
Hier. Praf. ins. lib, ad Gal, Dupleix Mem. des Ganles L.
IV ¢h. 13 qui étoit de Laiflonre 5 dit avoir reduit cn ordre
Alphabetique plus de 1200 mots Galvons purement Grees
ou dériver du Gree. 1l peut bien fe falre comme 3 e dit
dapres Sr. Jerdime, que les anciens Gafeons chaflds d°Li-
pagne par Dompée » & qui s*érablivent dans le Comminge ,
¥ porterent un langage meélé de Grec, oui fe méla aufhy
avee la langue des Aquitains d'origine. Afelepiade de Mysiée
dans Srrabon |, aflure *que les Grees de Laconie avoleot fixé
Teur demeure dans la Cancabeie limitrophe de Fafeonia.
Sous la premiere race de nos Rols; il fe fit nne leconde
eranfm igyation de Gofeons.  Ces Peuples ¢'érendirent furcel
fivement jufqu’aux bords de la Gavonne. A%, C. de I Hifd.
de F. gnne 503 11 eft 3 remarquer gue 'ldiome Gaflcon
différe notablement du Touloufain, & cette diffétence efk
wees fenfible 2 une liene de Tonloufe, Tous les Penples
firués fur la pauche de It Garorne ne promencent FF que
dans un {eul mot, Par teur ailferes iy 12 fupplent par
Tafpiration mde des Grees.  Afofi Few qui fe dir Foc ) Fou-

lowle , eft prononcé eude , ow honec, dans tout le Pays
compris entre la Garenne & les Pvrenées

H
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en auroient acquife , pouvoitclie influer fur des
Peuples aufli nombrenx que Pétolent ceux qui ha-
bitoient le refie de la Gaule.

Lantorité de Strabon ne doit pas Gtre négligée
dans la difcullion préfentt, It eft étormnant gue {a
mamere dont il Sexprime wait pas fuit dilparoiue
Pambiguité qu'on a vouia tronver- dans Pexpref-
fion de Cefar. Ii dit en termes exprés comme loi
que Jes Gaulois contraltoien: enGréet Or de quels
Gaulois veutl parler ? Ce n’eit-4ws cértainement
de tous les Peuples de la Gaule , mais de ceux qui
habitotent les Pays limitrophes de Marfeille 7o
VEEPRELMEV RV E:'F,Er:.pmv. It avoit décrit les moenrs
des Ganlois an commencement de fon 4. Livre
fans faire mention d'aatre langue que de la Gan-
loife. Si la Greque, oules lettres qui Pexpriment
enflent ée¢ d’ufage dans toutes les Villes de Ia Gau-
le, cet Auteur §i exall, i judicicux, qui n’a omis
aucune circonflance digne de remarque , & qui’a
rravailld apeos des mrémoires bien firs etizil oublié
d’en parler F Strabon exclut done les autres Gaulois,
Son témoignage eff Tautant plus deciff qu’il aderie
apres Cefar. Comme il cite les Commentaires dans
fon Ouvrage , 1y a beaucoup d'apparence qu’il a
{i Pendroit dont il s'agit & qu'il Ua rectifi¢ en 2 fer-
vant de Vexpreflion navapiszs ppages , qui fignifie
derive en langue & letres Greques , & en attribuant
Pun & Pauire aux Gaulois voilins de Marfeille. Le-
guel des denx merite le plus de créance, ou Cefar,
¢uiSexprime en termes ambigus & comme en pal-
fant; ou Strabon , qui ea vapportant le méme fait ,
le revét de woutes des circonftances que 'on peut
defirer , & celi faps équivoque , fans embarras ?
La méthode de fous lés critiques n’a-t-clle pas éié
tonjours d'expliquer un paflage obfeur par un ante
plus &lair,
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Je termine ict mes preuves au fujet de 1a Colo-
nie Gregue que jFatribue a Toulonfe , par une
oblervation gue me fournit Ciceror, Cet Ora-
teur () en parlant des Gaulos de la Narbon-
noife , dit , audaciter hoc dico judices non temers con-
firmo. Referta Gallia negotiatorum cﬁ plena civium
Homanorum. Nemo Gallorum ﬁnc cive Romano guid-
guamn negotii gerit 3 Nummus in Gallla nullus fine
civium Romanorum tabulis commovernr, Ce paffage
prouve que nos Ganlois fe fentolent encore pour
lors de feur ancienne barbarie , puifquils n'entre-
prenoient avcune affaire de quel genre qulelle fat,
quils ne comptotent pas u# fo!, {ans s'mder on des
confeils , ou de la médiation des Marchands &
Citoyens Romains, Avaatque ceux-ci cuffent pé-
nétre dans les Gaules, les Gaulois n'etoient pas
fans doute plus intelhigens. -S1 donc , avant cette
épogue , Touloufe éroit opulente & ancienve ,
comme Valfure Dion (&) expreffement , d'ol au-
roit-clle emprunté fon Cclat, fi ce n'eft des Grees
de Marfeille feuls capables de fa faire fleurir par
leur altivité & lenr intelligence dans le négoce ?
En fuppofant une Colonie Gregue dans certe
Ville dlaprés les preuves vraifemblables que je
vizns de donner, tout (e développe. Les Grees
attirés dans le Pays des Velces , avrant par la fer-
tilité du rerroir que par les avantages gue le cours
dc la Garonne cffroit 4 leur commerce . auent
trouvé une peuplade Gauleife 3 V. T, ; ils 8y fe-
ront €tabhs 1 le négoce qulils v auront fant flenrir
aura é16 une fonrce de Monro yes gregues & éirane
geres. Le fac de Toulouie par Cupron , ayant fans
doute caufé nn grand dominage a la Ville , on aura
profité de ce défaltre pour enjetter les fondemens

{a) Pro Fonr, 0. 1. (%) Dio, ubi lupras
Hij
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ailleurs. On aura choifi le tien le plus proche &
e plus propre & ce deflein. Dans le choix que
Yon aura fait du terrein, on aura en égard 2 une
communication facile avec la Province, d la pro-
ximité de ancienne Ville , & an voifinage de la
Garonne. Le S0l de la Nouvelle-Touloufe offroit
tous ces avantages, Comme rien ne favorife tant
le commerce qu'une hewrenfe fituation, la popu-
lation qui eft une {uite du premier , aura contribug
en peu de tems 3 Pagrandiffement de la Ville.
‘Quant a I'ancienne comme les Meres qui depérif-
fent en nourriffant leurs Enfans de leur propre fubf-
tance , clle aura diminué par la défertion {ucceffive
de fes Hahirans ; les progres de {a décadence auront
été lents au commencement & accélerés dans la
fuite : jufqu’a ce que fucceflivement dechiie de
toute apparence de Ville dans le bas Empite, fon
anéantiffement aura vérifié le msot de Lucien
amobynsxoves pap xar monwis wemep Lripugar,
Les Villes meurent comme les hommes, (a

Il ne paroit pas que la Nouvelle- Toulonfe ait
pris d’abord une fituation fixe & permanente. I
eft hors de doute que Pouverture du débouché
comme "emplacement fe plus voifinde V. T. fitla
premier endioit oft I'on s'arréta. On y trouve
comme je l'ai dit , beancoup de monnoyes Romai~
nes. Dans [a fuire Pon ponfla fucceffivement plus
loin, & la Ville fur formée & droite & gauchede la
Riviere telle qu'elle eft avjonrd’hnl. Le quartier de
la gauche appellé St. Cyprien devoir exifler jadis.
Les reftes de 1 Aqneduc en font une preuve. Avant
F'an 12815 (6) ity avoit 4 Ponts qui y communi-
guoient 3 il 'y en a phis qu'un avjourd’hui ; ce
qui montre qu’anciennement il étoit plus peuplé.

&) In dial gui Charon infectd,
b) Ann, de Toul. Tom. 1. Py 9. an, 1285,
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Les Romains auront placé leur Colonie 3 len-
droit (2} de lAmphithéitre. Je ne vois pas que Uon
puifie donner d’antre raifon dun édifice fondé 2
une fi grande diffance de la Ville. Dans toutes
les Villes tant des Gaules que de Pltalie , les Am-
phithédires éroient conftruits dans leur enceinte. ()
M. Raynal foupgonne qu’ila été €levé par la mag-
mficence de que Ique varticsher. Mais pourquot
ce Particulier ne auroit pas fait batir piutot dans
Touloufe # {a libéralité ent ¢te mieux menagée ,
en ce qu'elle auroit épargné une longue marche aux
Citoyens.

Ea reprenant Pénumeration des lieux qui indi-
quent des Vefliges d’habitation, yentrouve done
Cmq ; fgavoir , la Mérropole Vieille-Toulonfe , les
environs des Récollets , Tonloufe , fon Quartier
oppofe &IAmphlthedtrc. Et ne fcroit-ce pas ce
qu *Aufonne 2 voula exprimer dans fon Eloge de
Touwloufe ?

Quz modo quadraplices ex fe quum effuderit urbes
Mon ulla exhaufle fentic difpendia plebis
Quos gemm: cunitos gremio complexa Colonos,

On voir i¢1 une Ville principale, diftinguée de

quatre auntres. Cleft pourquaiil a dir ailleurs.
ceraevanes Bt mox
Quinwuplicem focias 1ubi Maizic Narbo Tolofam,

{ 4 ) Les Colonies, le plus fouvent , fondoient de nous
velles demeunres a c6t|’: des Villes oh elles éroient envoyées.
De i vient que leurs M:&'lillcs onr d'ordinaire Je Type
du revers chargd dun Pomife qui conduit la chatrue | pour
cireonicrive lejpgce que l'on devoit habjter, Les fragmcng
de pierre qui conlervent queldues Letrres Ramamnes, & dont
on s'eft fervi en partic pour batir le Chiteau & PEglile de
St. Michel, femblent venir plurut des barimens qui entou-
rolent cet Amphithcatre, que de PAmphithéatre lni-meme
qui nelt que de Brique.  Voyez la notede M. Ray. p.16.

(5) Dol je conclus que celui-ci w2 poine ét¢ 1 otde
ginatrement tout feul,



F3) Dzm’rmﬂ'an Jur les

Catel , & les Hiftoriens du Languedoc expli-
quent ces vers par quatre quarticrs contigus. Le
premicr allegue guadruplices Syracufas & duplex Ar-
clatz du fnéme Aunteur. Jobferve ici que les différens
quartiers de Syracufe étoient autant de Villes. Cha.
cun avoir fes murailles & fes portes. Quand & U'en.
droit d’Aufonne ol il et quefhon d’Arles, il prou-
ve fenlement que le quartier 8t. Cyprien doit érre
compté pour une Ville, L'expreflion d’silleurs eft
aci toute difiérente.

Quelle eft donc Uexplication la plus vraifemblas
ble de ce paflage ? dans les fix premiers vers , Au-
fonne patle d’une feule Ville , d’une Ville mere. I
fixe {a firnation & fon étendue , il fait mention de
fes Mutailles,, de la Riviere qui coule anprés &
des différens Peuples qui Ihabitoicnt.

U ajoute que de cette Ville en étolent forties qua-
tre autres. C'eft lefens naturcl de ce vers :

Qu modo quadruplices ex fe cum effuderit urbes,

Ot le mot effuderit indique vifiblement des mi-
grations d'Habitans ; cependant malgré ces mioea-
tions , la Métrepole wen étoit pas momns peunplée
du tems d’Aufonne gu'elle 'avoit ¢té autrefois »

Non wlla exhaufle firiie difiendia plebis.

Le dernier vers fixe encore mieux fa natare & Ia
polition des Villes émanées pour ainfi dire de
Teouwloude :

Cunifos quos genuit gremio complexa Colonos.

Autonne les appelle des Colonies, ce n’étoitr done
pas des Fauxbourgs ou de fimples Quartiers d'u-
ne Ville : Tonloule les renfermoit dans fon fein
elles étoiear donc fitudes au voilinage de la Mdtro-
pole & dans foa diftrilt ; une interprétation i na-
sarelle encore plus lumineufe , {e trouve confirmée

par la pofition des lieux , ce oni eft & remarquer.
Au hieu que dans le fentiment contraive, Aufonne
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fe fera exprimé d’une maniére fort louche pour ne
pas dire obfcure, Je dis plus encore , il fe {eroit con-
tredit. Le terme '¢jfuderita un rapport marqué avec
¢olonos, Woltil refuite , que dans ce premier versal
aurcit fait {ortir quelques Habitans de Touloufe
pour aller peupler les Villes dont 1l parle, & que
dans le dernier , it les auroit fait demeurer.

11 parcit par ce que dit Catel, quelopinion que
je foutiens ¢roit en vogue dans Touloufe lorfqu’il
écrivoit, Comme elle établiffoit V. T. peur Métro-
pole , ¢ “eft prmupalemem. pour la combattre qu’il
a éerit cc que j'al rapporté de luiau commencement
de cettefeconde parne. Mais rout ce qu'il dit du
Capitole , &c. prouve feulement Pexiftence de la
Nouvelle - Toulounfe & des autres Filies long-tems
avant Aufonne ; ce quieft trés-vral.

Il pourroit bien {e faire cependant que Catela
raifon , non lorfqu’il affure que Touloufe n’a ja-
mais cxifté au lieu de V. T, mais feulcment loif-
qu’il combat le fentiment de ceux qui croyoient que
dans le fens &’ Aufonne V. T. étoit la Métropole. Je
mexplique. i eft trés-poifible qu’Aufonne qui étoit
de Bordeaux & quin’a refté a Touloufe que peu de
tems pendant {z jennefle | ait pris la Nouvclle-Toun-
loufe pour la Métropale , & V, T, pour unc
des Cotontes dont il fait mention , {ans encourir [e
blime d’8re peu exaét, La Nouvelle-Touloule
étoit déja fur [Jied depins queiqucs ficles ; & depuis
Pépoque que J'aiaflignée a fa fondation , Selle avoit
el le tems jufqu’an ficcle d’Aufone de sagrandiz,
& d'avoir tous les attributs d’une grande Ville @ au
lieu gque Vieille-Touloufe dans ce tems-1a , n'éroit
pent-érre plus qu'un Boury taat {oit peu conlidéia-
ble.

Cette obfervation me paroit concilier toutes Jes
difficultés, Elle conferve & Viedle. Toulonle la
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préeminence d'antiquité , que fon nom & fes mo-
numens rendent inconteftable ; & elle laifle f{uba
fiter la Ville de Touloufe an liew ol lon pré-
tent qu'Aufonne en a déerit I'efpace , & fixé la
vrale fituation.

F 1IN,
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ET

CORRECTIONS.

Age 1, lig- 11 puiffe-je , Vilés puiilé-je.

Page 5. 4 cing cens pas de I Eglife e, Cete IMatte-
forme porte le nom de €efiela, Jal fou quien rementant
PAtiege 4 on en trouve de iemblablc: fur les bords élevés
de cette Rivierc, & quiaupres de Pamiers il ¥ en a une
qui cft anfli appeliée Cafiela. Je me vels ancun mapport
entre ces moneeauy de rerre , & etymologie de Caileia 4
qui eft Calellum.

Page 7, 4 iz note. H eft de fair que M. Berdov'ar fe-
froit Toivante-deux 1dtiers de blé tous fes ans 4 V. T, [2
recolte fe porteit bon an mal an, 3 cnviron deux cents-

vingt ou-trente, L’année derniere il ne {ema que feize
fitiers fur la méme étendue qui en ont produit deux cents
quatre-vingts , fans y cowmprendre le blé que le venr fir
tomber avant 1a moiflon, If refuite de fes expériences que
plus lo bIé eft émé clajr, plus il talle ; fur rout dans les
fonds gras. 1l re fe fert point du [emoir de PAbbE Sou-
mille. &z méthode eft de tiercer , & de fajre tremper guel-
que temps la femence dans une Icflive impregnée dPune cera
taine quantité de chaux vive, Dol i arrive que te grain
¢ant gonfié , toutes choles duijllems égales | le Laboutcur
€n jc‘[tt‘: moins. 2. Les Fp:s‘ viennent !ams. 3’« Le grain
eft plutdt germé & hors d’infulte,

M. B. s'cit convaineu gue pour la muluphc itjon dn govs
me , il eft néceflaire que le gramn ait erewpé dans une Tef.
ﬁvc & quil foir lépérement couvert; ot lc femoir de
PAbbE Soimitle exclut ces deux préparations.  1°. Parce que
le blé érant dcvenu men par U'infufion , bouche les trous
dufemoir & 8y empite. 2" Le Sémolr fillone top profons
dement. _

M. Berdeulat a dipunué cette année [ femence dwf

&
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qusrt & n'en a faic jetrer que dounze fetiers un boiflcau s
fetier de Touloufe pefe environ 330. Livies poids de ma:c).
Ses chemps ainfl enfemeneds soont ducune apparence jufquiauy
mals PAvsil 5 alors ils commencent 3 verdoyer , & Von
volt avge furprife que chaque grain de blé ponfie 1o , 14
quelque fois ufqu'a trente Uges. De pareils fuceds ne
mériterolent pas mieux ure covsonre 3 M, B. que o'en
meritoient los exploits militaives 4 ces anciens deftruéteurs
du Cenre Humain,

Pag, 9. lig. 4. en grand moyen s lifez en grand , mayen,

Pagi 11 2la fn. Le pon de Médaiifes Imperialles 3 V. T
annonce upe décadence an commencement du haut Empire,
I} eft & remarquer gque Ceft vers ce rems-13 que commen-
cent tes Médailles des Recollets.  La dernicre fois que Jai
éi¢é A V. T. Pimpreflion érant achevée, 'y ramaflai vingr-
quztre Médailles, dont deux feulement du’coin Romain g
une Confulaire d'argent dun Caivs Norkantus 5 Vautre 2uflt
Cen'll ire de Bronze 5 du chté de Ja rére s il ya M. BALF.
au revers un Vaureau , & au deffus M, Q.1 on E. touc le
refte éeoit Gree , Bipagnol, ou Ganleis, Entre lesGreques
deux du trgpié 5 doat Pune eft fembluble 3 celle du Cabi-
net du Roi. Les trais premieres lettres du mat Bochios,
y font s mais le X femble étre un K. Toutes ces Médail-
les font dune rrés mauvaife confervation, Au selte le Sig-
ma quon voit en certe foume Z fur les unes » & comme
nos C fur les autres, ndime une antiquité plus hante
pour les Médailles qui ont Te figma de fa premicre forme.
Parmi tes Ganleiles, il y o0 a une dont [a fabrique ap-
proche de celle des Monuoyes Arecomiues, & quia pout
exereuc A E G. au deffors dun animal que je ne connois
poine. ] . )

Pag. 19. lig 7. par tout out vouts trouverez Laffaitle , 1ifés
Lafaille.

Pag. 26. lig, 28, et Aureur , s cer Auteur,

Pag, xg. lig. 7, Ciceron, los Guillemers doivent ftré
cortinués jlowd Palined.

Pae, 31, Lo 310 wraiffenblable , 1i{és vratfemblable.

P, 22, 'iv xq. lor debors du Quartier de St Cyprien s
offrent des Piliers . Lifés des Piles, L’Aqueduc de Touloufe
dovoir &rre magnifque.  Oa peut en duger parfa longuens
cui et da demi lieus depuis Ia Cipiere » julqus la Porte
St Trmrien. .

abid, lig. 25, Ce Capitole n'écoit autre ¢hofe quiaae Cis
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tadel’e Arx. Voyez fanote de Savaron fur Sidoine
Appcilinaire Ep. 16 1:'5: §. pag. mihi 618,

Pag. 36. Jecrois quil y & beaucoup 4 rabatere
de lidée que nous fuggere Pexpreliton de Lac,; ou
de Marais » refarivement. 3 I'Or de Touloule, Je
{nis perfiadé depuis long-temps que ce Lac pre-
tendu {tofr quelque Fontaine confacrée 3 Appollon
comne le Temple,  On fcaic qu'a Delphes pris do
Temple, il y avoit Ia celebre Fontaine appelléc
Caffatia. Antloche en avoit une femblable, Les
Pretres en obfervant le couts de leurs caux , préa
difoient I'avenir, Voyez Bochard , Phaleg, parte 24 ,
£ 16,

Cepiog Proconful de 1a Natbonnolle , enleva car
Ot Fan 647, de la tondation de Rome s rog. ans
avant 1. C. [ a ] Dion rapporte que les Touloufains [a]Ta
étojent pour lors alliés du peuple Roimain 3 maisexc val
que s’étant 1aifté evrmainer 3 fa revolte par les pro~ P25 631
mefles des Cimbres , ils Erent psifonntere la Gar-
nifon Romaine qui étoit dans leur Ville ; Cepion
pour venger cet'e perfidie v entra par furprife & la
livea au pillage. 11 ht femblanc de faire vo'rurce
10or de Touloule 3 Marfeilie ; mais des Afafling
appoftés fur le Chemin par fon ordre , Penleve~
rent, [ 6] Coft ainfe quil fe Dappropria. Daes la [3]Gvos
foite i1 Bl arcufé 3 Rome &  condamné felanbs.corg
quelquesuns,  Ses mathenrs rejaillivent fue toute
fa Familley de 13 vinr e proverbe , i & '0r 4e
Toaloufe pout exprimer un homme fouverainement
malheurenx.

Ea combinant les deux recits de Timagenes &
de Poffidonius dans Strabon touehant FOr de Tou-
toufe, & ce quen dit Tuftin , il paeoir que cer
Or provenoit & des pilleries des Teflofages , &
des Mings des environs.  Strabon dans fon quareié-
me Livee 5 dit que fes Te@ofages hubjrent un Pays
qui, prodeit ¥Or 5 il pale des Mines de Tatbe |
des Cevenses | & du Ronergue. Le Tam eft ap-
pellé Auriferum dans Aufome, [ ] L'Aricge Auri- [<] I
gere s qui a fon embonchure dans la Garonne prés mofella,
de V. T Comme un anrre Dadiole roule des pail-
feres d'Or avee fon Sable. TLes Habitans qui bore
dent cette Riviere s'occupge fouvent  aujourdhud



68 Additions & Correions,

ML' 33 du foin de le ramaffer. Pline| o] parle sufl dun
Or trés-fin qui fe wouveit dans Ya Gaules il le
nomme Aurum Albterarenfe 5 enfin les Mines ri-
ches des Pyrenées c:«plulttcs tour i tour par les
Phénrciens , les Carthaginois & les Romains ,
wettoient e Temple de Toulpufe 3 portée de ze-

(3) Aritt. cevoir des Offrandes s - abondartes. L&

ll;lh::mlab' Page g0, lign: 2% de cing cens anss & les monys

l:.3.'Di-m3:1: nens s lifer decing censany & les nonumens.

L.5.c.q. Page a1, lifez dc fuite 14 note quielt au bas de
la page , avee la fulvanre qui et au yerfa.

Pa-rc fr. ligne v, Jes Romains, &c.

< L"Amphnhcatrﬂ de Touloufe érait de Brique

s & de Fimure ovale ou cli 1puquc. Sen atre qu'on
>3 dlﬁnmuc trés-bieh a environ rce pids “e Jon-
22 Bueur Tfur So. de targeurs Cerre érendue trop rel-
23 lerrée pour conreqir e Peuple de Touloufe , fai-
»s roit plutdt préfiumer quiil avoir été éleve par
» Ia magnificence de quelquc Eart!cu!zer. Quot-
32 Qu'il en foit felon le manuferit de Bernard Du-
3 fuy > un Prieur de la Daurade le fir démolix
» & cmploya 1oy Matérianx 4 la conftra@ion du
»» Chitean Se. Michel qui et 3 4oo pasde-liay
3, confluent de 1a petite Riviere du Touch avec
s Ia Garonne, Son opinion eft fondée fur ce guil
1 ¥ 3 dons U'Falife de ce (i‘nte‘m + des morceaux
> de Marbre | fur lchuch M voit des lambeanx
’r c‘mfcrsptmm Remaines & des Fipures en has
o telict qut failolent fane doute D'arpement de
a» cot édifice & qui ont’éeé ainfi mutilécs par Pigna-
sy tanre do ceux qui le décnrifirent,  Raynal
sy Bitt. de Tool, P. 16,

L'Tmpreffion de cat Nuvrage éroit achevée
otfque me trouvant ¥ Touloufe 2v mais de Dew
cembre 1767, ‘e fis vifiter PAmphithédrre dolgné
de cette Ville detrois quarts-d’}\carc de chemin, Te
)ugr:u aqu’il w'a point écé enrierement démoli ,
s oft yral tourefols quil Fair &40 Loon apper-
alt en quelaves c;:drutts, des portes qui condui-
foi-nr aux Famitoria done Vare ne {orr de terre que
depvizon un pié & demi,  Je crois méme quune
“partie r‘Ps fiépes d'en - bas exifte encore , ce qui
{e connoit au talid qui régne aurour de Vintérieur 3
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B quiva fe terminer dans aite , 4 une grande
diftance de la perpendiculsive des Piles. Ces Piles
défignent Denceinte de IAmpInthedtrc . & fonr
conllmites de C.:ulloux bien cimentés. Elles éecient
funs doute revetues de Plerre ou de Brque. Toue
cer efpace efl aujourd’hol gouvers d'un Bols,

Sur Ia parte de I'kglife de St, Michel ; on ap.
pereoit une Frife de Marbee blane , ornée de demi
relief de hon gode. Ils wprcﬁtntcnr une fnite de
Figures véwmes de fa toge, le rouleau 4 Ja main
feperee'; les unes des aurres par de petires Colonnes.
Aux deux cdtés de h porte ; il v a dewx autres
Fiifes adofées au mur en gutle de pilafres, & qui
foutiennent les denx extremités de la premiére.
Ccllc de fa gauche paroit avoir fait fuite avee celle-

, & Jui et entitrement femblable 3 Pautee elt
de pierre & ypréfente un beau feusllage. On 3 gra-
véune foule de monumens qui ne le meriroient
pas autant .que ceux - ¢l

Le Pavé de VEglife elt femé de Marbres. Te
fus bien furprid d'en vofr un blanc & main gauche
dn San@eaite, de = pids 2 poucesde long fug un
pi¢ 7 pouces dc lqrcc avec ceree 111fcr1puon que
nos Annalfles n’avroient pas di m.ghf'er Il et
veai que ce nglh qutun fraa,mcnt , mais un {ra-
gment qni pevt facsicment étre reflitué 3 & dau-
tant plus Piccuﬂ - que c'eft fe fiul monument de
ve genve qui fe foit” confervé dans Touloule ou
fes cnvirons, Combin n'en trouve-t-on pas dans
les Recucils de Groting & de Fabeeti, qui fone
plus mutilés que celpi-cid

SEX. IV...

FABRV....
STATVAS..
SEX. IVLIVS....

Ce Marbre a cre rompu 3 le fragmenr qui man-
ane ne fe trouve pmnt 3 comme Imt"(rlp'mn sefla-
¢oit de jour en jour , je jugeal 3 propos de me
procurer le Marbre dans le deflcin de e faire pla-
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cet un jour quelque part dans Touloufe. M Larroi s
Curé de St. Michel , jaloux de la confervation de
tout ce qui peut intérefler o Patrie, a bien voulu
feconder mon empreffement & me faciliver par fes
foins généreux , les moyens de faire cette acquis
firion.

I sagit 13 ou d'un Colicge douvriers ou plutde
du Prefet de ce College , Collegium Fabriim , Pre-
ﬂ&m Fabriim. Rien de plus commaun fiur les mo.
rumens, Voicl unz Infeription de Tivoli ol il eft
fair menrion de FPun & de autee,

Q. HORTENSIO
Q. . COL
ADVOCATO. FIS
CI. PRAEF. FABR
PATRONO. MYNICIPI
COLLEGIVM. FABRVYM
TIBVRTIVM, OB
MERITA
I. D. S C

Cnuphr. civitas Rom. Pag. 200. Voyer auffi fes
Paces 69, 70, 745 top, ¥t7, 210, 3135.
C. Tulius Ruftis qui fir élever le monument du
Pont de Saintes fous Tihere éroit aunfli Prafetus
[4] Sup de Fabrdm [ & ). D’autves plus habiles que mo fup=
PAnt, ex- pléérone facilemenr & ce qui manque icl, Tl pzroic
plig: Tom-du peesmier covn &'aeil, gue Ceff Sexrus Juiius s
4 Y2 100 1 | manque ici le furnom ou cagnomen | gui & cone
facré relle & telle Stawe d la mémoire de fon Pere
qui étoit prefes des Quvriers , ou des Antifans, Ce
quil y a de certain, c’eft que Pinferiprion eft du
hant Fmpire 3 Jen juge par la forme des lerores
qui eft grande & élegante.
On trouve encote deux autres fragmiens dans I'E-
glile , fur L'un defquels on lit JEIAE & fur Fausee
RISA. Les Crvptes qui funt au-deflous da matree-
Auntel. fonr ornées de pluffenrs petites Colomues
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qu'on v a portées fans doute de 'Amphichéatre 5 les
chapiteaux font du moyen 4ge & groflicrement tra-
vaillds,

L'efpace qui fe trouve entrz P'Amphithédere |
les deux Rivieves & le Chitcau , cft femé de Bri-
ques, On y trouve quelques Médailles. M.le Curé
m’en 2 procuré une ofl je mai pit diftinguer qu'nne
figure fymbolique verfasit la Patere fur mn Cippe.
Sa fabrique me patoit étre de la fin du fecond
fidcle des Empercurs. De plus, une monnoye fingn-
liere de Cuivre , grande comme un de nos fols
portant deux vienx écuffons de chaque cdé 3 dans
I#s deux du premier, il ya ces chiffres Romains eft

cette forte X[ VIlL 5 & dans les deux du fecond

les chiffres font Arabes. 163 §53. J¢ nal jama.fs
vl tien de femblables

FIN,
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